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ELECTRONIC MICRO ALARM

EMA2 - inovovany nastupce
oblibeného autoalarmu

Vézeny zdkazniku,
dékujeme Vdm za zakoupeni zabezpecovaciho zari-

zeni EMA2 - autoalarmu vyvinutého ceskou firmou
FLAJZAR s.r.0.

EMA2Z je miniaturni GSM autoalarm urceny pro zabez-
pecenitémér libovolného typu vozu, bez nutnosti mon-
tdZe a snadno prenositelny z vozu do vozu.

Zabezpeceni automobilu nebylo nikdy jednodussi na
montdz a prijemnéjsi na pouZivdni! Montdz spocivd
pouze v zasunuti alarmu EMA2 do konektoru cigareto-
vého zapalovace. Diky automatické aktivaci a deakti-
vaci hliddni autorizacnimi privésky nemusite fesit, zda
jste zapomnéli hliddni zapnout, nebo vypnout. Hliddni
se aktivuje samo v okamziku, kdy se od vozu vzddlite
a opét deaktivuje, aZ budete prichdzet.
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Hlavni prednosti EMA2:

o 74dnd montéaz

o automaticka aktivace a deaktivace hlidani

velmi jednoduché nastaveni

doba provozu na zélozni akumulator az 7 dni
minimalni provozni ndklady

moznost rozsifeni alarmu o GPS pfijimac a bezdra-
tové detektory

Volitelné pfislusenstvi EMA2:
Autoriza¢ni pfivésky

GPS pfijimac

Bezdratovy PIR detektor pohybu
Bezdratovy detektor otfest
Kombinovany bezdratovy detektor
Prodluzovaci napéjeci kabel

EMA2 si neklade za cil nahradit drahé vestavéné
alarmy a satelitni systémy, ale je vitanou variantou
zvysujici bezpe¢nost vozidla - at uz parkujete u na-
kupniho centra, v ulicich mést, jste na rybach nebo
o vikendu na chaté.

Souhrn hlavnich vlastnosti a funkci

unikatni zabezpecovaci zafizeni, které nevyzaduje
zadnou montéz

automaticka aktivace a deaktivace hlidani

urceno pro libovolny typ automobilu*

piimo v alarmu je integrovany otfesovy senzor

Ize roz3ifit o dalsi ¢idla

umoziuje pfipojit GPS pfijimac pro presnou loka-
lizaci polohy

pfi naruseni prostoru vola a posila SMS az na 3 te-
lefonni ¢isla

ma vestavén zalozni akumulator

Ize snadno nakonfigurovat pomoci PC, SMS nebo
multifunk¢niho tlacitka
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*Predpokladem je béZnd 12V palubni zdsuvka pro cigare-
tovy zapalovac s vnitinim prdmérem od 20,5 do 21,5 mm

Uvedeni do provozu

Vlozte aktivovanou micro SIM kartu Vaseho opera-
tora s vypnutym PIN kédem.

Vlozte micro SIM kartu a kratce stisknéte multifunk¢-
ni tla¢itko v horni ¢asti alarmu. Dojde k rozsviceni
zelené kontrolky v tlacitku, po chvili za¢ne blikat
modré kontrolka. To znameng, Ze je EMA2 piihlase-
na k siti mobilniho operdtora a pfipravena k pouziti.

Pripojte EMA2 k Vasemu pocitaci a pomoci PC progra-
mu zkontrolujte, zda mate aktualizovany firmware.

Naucte EMU2 Vase telefonni ¢islo:

Znovu krétce stisknéte tlacitko, nyni by méla stfidavé
blikat zelena a modra kontrolka - EMA2 je v ucicim
rezimu. Na EMU2 (tel. ¢islo SIM karty v EMA2) poslete
z Vaseho mobilniho telefonu SMS zpravu s textem:
,ZACINAME’, po chvili obdrzite uvitaci SMS, Vase tel.
¢islo bylo ulozeno do EMA2.

>>>
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Naucte EMU Vas autorizacni privések, popfipadé
dalsi pfislusenstvi:

Kratce stisknéte tlacitko, zelena kontrolka stfidavé
blikd s modrou - EMA2 je v uéicim rezimu. Kance-
lafskou sponkou krétce stisknéte ucici tlacitko auto-
riza¢niho piivésku, po Uspésném nauceni zablikaji
obé kontrolky.

Utic tlagitko

e

Od této chvile je EMA2 z vyroby nastavena do za-
kladniho rezimu. Dalsi nastaveni muzete kdykoli
provést pfipojenim k PC a konfigura¢nim progra-
mem EMA2Config.

Pozn.: Nové zakoupenou SIM kartu vloZte nejdrive do
mobilniho telefonu a vypnéte PIN kéd. Pro aktivaci a ové-
feni nové karty doporucujeme ucinit prvni odchozi hovor
a odeslat SMS - SIM karta se tim aktivuje v siti operdtora.

Pozn.: Na SIM karté alarmu EMA2 doporucujeme vypnout
hlasovou schrdnku, uvitaci melodie (i jiné hldseni operdto-
ra. Toto nastaveni provedete v mobilnim telefonu s vioZe-
nou SIM kartou z alarmu EMA2.

Pozn.: EMA2 obsahuje integrovany Li-lon akumuldtor,
ktery se muZe delsi necinnosti vybit. Pfed prvnim pouZitim
proto doporucujeme alarm EMA2 nabit. PIné nabiti trvd
cca 3 hodiny. Zasurite EMA2 do 12V palubniho konektoru,
nebo pripojte k PC USB kabelem.

Vychozi nastaveni EMA2

o vychozi heslo konfigura¢niho programu a SMS: 1234
o volani pfi poplachu zapnuto
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odeslani SMS pfi poplachu zapnuto

servisni SMS zapnuty

ovladani stavu hlidani prozvonénim zapnuto
denni limit SMS zapnuty s omezenim na odcho-
zich 50 SMS

odposlech zapnuty

integrovany detektor otfest zapnuty, stfedni citlivost

Provozni rezimy

Ema2 Ize ovladat v nékolika provoznich rezimech,
které si nasledné podrobnéji vysvétlime.

Automaticky rezim s autoriza¢nim pfivéskem

Tento rezim bude pravdépodobné nejvyuzivanéjsi,
nebot je pro uZivatele pohodiny.

Kdyz s autoriza¢nim pfivéskem opustite viiz, EMA2
zacne odpocitavat ¢as 60 sekund. Pokud v tomto
case nedetekuje pfitomnost autoriza¢niho pfivésku,
aktivuje hlidani.

Vzdélenost dosahu klicenky se muze lisit v zavislosti
na prostredi.

R

Kdyz se s autoriza¢nim pfivéskem bliZite k vozu,
EMA2 detekuje pfitomnost privésku a automaticky
vypne hlidani.

o

>
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Pokud dochazi v tomto rezimu k odpojeni napéjeni
po vytazeni klicku, EMA2 prechazi po 5 minutach
do rezimu spéanku, kde je odpojen GSM. Reaguje
tedy pouze na interni a bezdratova ¢idla. Kdyz dojde
kalarmu (poplachu), EMA2 se probudi a testuje dosah
autorizacniho privésku, nasledné odesila informaci
o poplachu v pfipadé, Ze pfivések neni v dosahu.

Podle nastavené doby uspéni po poplachu
(30min/2h) se odviji také vydrz zafizeni EMA2 na
zalozni baterii. S kazdou zaslanou SMS po poplachu
se tato nastavena doba prodluzuje. Timto se vydrz
maze snizit pouze na 8h provozu (jedna se pouze
o rezim, kdy EMA2 neni napajena). Pokud budeme
mit 30minutovy interval, odhadovana vydrz je oko-
lo 24h s tim, Ze alarm pfijde nékolikrat, nebo bude
spanek prodlouzen pfi zaslané SMS.

V rezimu spéanku, kdy nedoslo k poplachu je EMA2
schopna vydrzet i nékolik dnti - 3 az 5 dng.

5 Ema2Confv139.0 = X

Soubor  Nastaveni Bezdratové prislusenstvi Udrzba  Jazyky O aplikaci
Nastaveni telefonnich Eisel = Heslo
Oviddat Volst SMS Servis

wse [ ] O|0 0|0 Paee [
swae ] Ojloo|O mes [
swse [ ] 0|0 0|0 s [ ]

Ostatni
P —
L e —
DenniimitSMS  []  masimaini [50_| dnesodestino [0
Po poplachu uspat za
30 minut
Mikiofon @ OoN  [2hodiny |
Intemi Sdlo:
Zapyp @® zaP Q we
Citivost @ Vysoks O Stedni

| M 5= | [ Odpoienc Ulogit
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P¥: Prijde poplach z interniho ¢idla. Zjistime, Ze auto
bylo odcizeno. Uspdni po poplachu mdme nastaveno
na 2h. Tzn. EMA2 po poplachu prejde po 2 hodindch do
reZzimu spdnku. Pokud v této dobé napf. po 1,5 hodiné
posleme SMS s dotazem na polohu, EMA2 neprejde za
pul hodiny do rezimu spdnku, ale az za 2 hodiny. Tedy
celkem za 3,5 hodiny od poplachu.

V rezimu spanku se neni mozné spojit s EMA2
zadnym zplsobem, dokud neni vyvolan alarm
(poplach).

Pfi pouziti na motorce nebo kole, kde neni moz-
nost napdjeni, doporu¢ujeme mit EMA2 vypnutou
do doby, dokud nebude potieba hlidat majetek.
Pfed hlidanim si EMA2 zapneme a po ptichodu ji
zase vypneme tlacitkem (nikoliv jen deaktivujeme).
Pokud bychom ji méli zapnutou a v dosahu by byla
klicenka (EMA2 je deaktivovéana), vydrz by se zkrati-
la na cca 8h provozu.

Manualni rezim

V tomto rezimu je stav hlidani ovladan uzivatelem
- bezplatnym prozvonénim, nebo SMS zpréavou. P¥i
odchodu od vozu EMA2 prozvorite, nebo zaslete
SMS zpravu s pfikazem pro aktivaci hlidani.

2\ <<< R <<

-
252

Pred pfichodem do vozu EMA2 prozvorite, nebo
zaslete SMS zpravu s piikazem pro deaktivaci hli-
dani.
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POZOR!!! Tento rezim neni mozné pouzivat pfi od-
pojeném napajeni. EMA2 se uspi a neni ji mozné
prozvonénim nebo SMS zpravou deaktivovat.

Popis signaliza¢nich kontrolek
Obé kontrolky vypnuty - vypnuto
Zelena sviti trvale - zapnuto, nehlida

Zelena kratce blikne 1x za 2 sekundy - zapnuto,
hlida

Zelena kratce blikne 1x za sekundu, modra vypnuta
- spanek, hlida

Modra blika - sila GSM signélu je v pofadku
Modra neblikd - slaby, nebo zadny GSM signal

Zelena a Modra stfidavé blikaji — ucici rezim

Provozni stavy

Vypnuto:
e GSM vypnuto
o Integrované ¢idlo i bezdratova ¢idla jsou vypnuty

Do tohoto rezimu EMA2 prejde dlouhym podrzenim tlacitka,
nebo vybitim zdlozni baterie. Vypnuti tlacitkem je umozné-
no pouze v pfipadé, ze EMA2 nehlidd (v dosahu je autorizac-
ni privések, nebo je hliddni vypnuto SMS prikazem).
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Zapnuto:

e GSM zapnuto

o Integrované cidlo i bezdratova ¢idla jsou zapnuty

Do tohoto rezimu EMA2 prejde v pripadeé:

o Pripojeni napdjeni 12V, nebo USB

e Aktivace poplachu integrovanym, nebo bezdrdtovym
cidlem

o Stiskem tlacitka (pokud byla EMA2 v reZimu vypnuto
nebo spdnek)

Spanek:
e GSM vypnuto
o Integrované cidlo i bezdratova ¢idla jsou zapnuty

Do tohoto rezimu EMA2 piejde v pripadé:
e Napdjeni 12V nebo USB odpojeno a hliddni zapnuto
e 2 hodiny od vyvoldni poplachu

Chovani EMA2 v zastréce s trvalym napajenim

EMAZ2 je trvale v reZimu zapnuto, mize pfijimat SMS
zpravy a volani.

Chovéani EMA2 v zéstréce s vypinanym napajenim

Jakmile dojde k odpojeni napajeni a aktivaci hli-
dani (vzdalenim pfivésku z dosahu, nebo aktivaci
SMS/volénim), pfejde EMA2 po péti minutach do
rezimu spanku kvlli Uuspofe energie v zéloznim
akumulatoru.

Pfi ptichodu k automobilu dojde k aktivaci integro-
vaného, nebo bezdratového ¢idla, EMA2 prejde z re-
Zimu spanku do rezimu zapnuto a za¢ne odpocita-
vat pfichodovy ¢as 20 sekund.

Pokud v pfichodovém case zachyti signal z privésku,
vypne hlidani, v opa¢ném pfipadé spusti poplach.
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Po poplachu zlistane EMA2 dvé hodiny v rezimu
zapnuto, pokud na ni uzivatel odesle SMS zpravu,
dvouhodinovy interval se za¢ne odpocitavat od to-
hoto okamziku.

Konfigurace pomoci pocitace

Alarm EMA2 je mozné snadno nakonfigurovat po-
moci pocitace s OS Windows.

Z webovych stranek www.flajzar.cz stahnéte kon-
figura¢ni program EMA2Config, spustte instalaci
a postupujte podle pokynu instala¢niho programu.

Po Uspésné instalaci byla na plose vytvorena ikona
EMA2Config, pomoci které program spustite.

Pozn.: Instalaci i spousténi programu je tieba provddét s prd-
vy sprdvce PC. Jestlize pfi instalaci Windows upozorni na
spousténi a instalaci nezndmého SW, pokracujte v instalaci.

Pozn.: Pro sprdvny béh aplikace doporucujeme nainsta-
lovat Microsoft Net Framework 3.5 ze strdnek Microsoftu.

Pozn.: Pii spusténi programu s pfipojenym alarmem EMA2
je vyZadovdno heslo (je spolecné pro SMS prikazy i pro SW
konfiguraci). Vychozi heslo je 1234 a Ize jej zménit (dopo-
rucujeme).

Strana programu ¢.1 - Nastaveni

1. Soubor - umoznuje nacist a ulozit nastaveni
EMA2 ze souboru a aktualizovat firmware ze souboru.

2. Nastaveni - pfepne na prvni stranu konfigura¢-
niho programu s nastavenim EMA2

3. Bezdratové pfislusenstvi — pfepne na druhou
stranu konfigura¢niho programu s nastavenim bez-
dratového pfislusenstvi
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Soubor  Nastaveni  Bezdratové prislusenstyi Udrzba  Jazyky O aplikaci
Nastaveni telefonnich Eisel o
2 poplachu
Oviddat Vot SMS Servis

1 1ol Sso 7 +420123456788 0|2 @ |@
2 el 8o 8 | 9 10|14
3l Sdo B|lE OB
Ostatni

Nizev zafzeni:  EMAZ: 13

Cislo bracitu D |7}

15 Denritmit SMS maimdini 50 | dnes odestino 2

‘16 Wikrofon @ ON © OFF

7 Integrovany detekior pohybu:

Zap/hp ® 4P © vrp
Cilivost @ Vysoka () Stfedni
L8 1920 21 22

TMOBILECZ Jlill BB 1271002 | Papojenc

4. Udrzba - umoziuje zapnout/vypnout automa-
tickou kontrolu nového firmwaru a konfigura¢niho
programu a provést manualni kontrolu aktualizaci

5. Jazyky - umoziuje pfepnout jazyk konfigura¢ni-
ho programu

6. O aplikaci - otevie navod k EMA2

7. Nastaveni tel. ¢isel - EMA2 umoziuje komuni-
kaci az se tfemi telefonnimi cisly.

Tel. Cisla je potieba zadavat v mezinarodnim forma-
tu s predvolbou, napt.: +420123456789

8. Ovladat - povoli tomuto tel. ¢islu ovladat stav
hlidéni prozvonénim

9. Volat - pfi poplachu se bude na toto tel. ¢islo
volat

10. SMS - pii poplachu budou na toto tel. ¢islo ode-
silany SMS zpravy
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11. Servis — na toto tel. ¢islo budou odesilany
servisni SMS

12. Heslo —zména hesla pro pfistup do konfigura¢-
niho programu a SMS zpravy.

Do pole ,Nové” a ,Kontrola” zadejte nové heslo
a ulozZte nastaveni tlacitkem ,Ulozit”

13. Nazev zafizeni - timto textem bude zacinat ka-
zda odchozi SMS z EMA2

14. Cislo kreditu - ¢&islo pro zjisténi kreditu pred-
placenych SIM karet. Zadejte ¢islo podle mobilniho
operatora SIM karty v EMA2

15. Denni limit SMS — maximalni pocet odchozich
SMS za obdobi 24 hodin. Povoli/zakaze funkci den-
niho limitu SMS (max. 50 SMS)

Maximalni: maximalni pocet odchozich SMS za 24
hodin Dnes odeslano: aktualni pocet odchozich SMS
za 24 hodin

16. Mikrofon - povoli/zakaze funkci odposlechu

17. Integrovany detektor pohybu - nastaveni
otfesového ¢idla uvniti EMA2 Zap/Vyp - povoli/za-
kaze integrované cidlo

Citlivost — nastaveni citlivosti integrovaného cidla

18. Nazev mob. operatora - zobrazeni nazvu mob.
operatora SIM karty

19. Sila GSM signalu - zobrazeni aktudlni sily GSM
signalu

20. Baterie - zobrazeni aktudlniho stavu zélozniho
akumulatoru

21. Verze EMA2 - zobrazeni verze firmwaru a hard-
waru EMA2
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22. Stav pfipojeni USB - zobrazeni aktudlniho sta-
vu pfipojeni USB

23. Ulozit - uloZi nastaveni z konfigura¢niho pro-
gramu do EMA2

Strana programu ¢.2 - Bezdratové pfislusenstvi

Soubor Nastaveni  Bezdratové pfisiusenstyi Udriba  Jazyky O aplikaci

W:  Popis: Stav:

1. Pivesck oK

2 5 [ Edtace |

3 [

. [ Edtace |

5 [ edtace ][ Bokovat

3 [ Edtace ][ Bokovat |

7 [ edtace ][ Bokovat

8. [ Edtace ][ Biokovat |

3 [ edtace ][ Bo

10 [ Edtace ][ Bokovat |[ Phga ]
4 5 6

i 2 3
T-MOBILECZ [l [E= 127.100.2 Phipojeno Uozit

1. Id: - ¢islo pfislusenstvi v seznamu

N

. Popis: - ndzev bezdratového pfisluenstvi
3. Stav: - stav bezdratového pfislusenstvi

4. Editace - zména nézvu, popf. dalsiho nastaveni
prislusenstvi

5. Blokovat/Odblokovat - zablokovani/odbloko-
vani pfislusenstvi

6. Odebrat/Pfidat - vymaze jiz naucené pfislusen-
stvi/spusti u¢eni nového pfislusenstvi
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Ovladani a konfigurace pomoci SMS ptikazi

Ovladani alarmu EMA2 pomoci SMS piikazl je
jednoduché. Je vsak tieba dodrzet nékolik za-
kladnich pravidel a dodrzovat presny tvar SMS.
SMS piikaz je slozen z ¢iselného hesla (napft. vy-
chozi heslo je 1234), mezery a samotného pfi-
kazu (napt.: STAV). V SMS nesmi byt zadné dalsi
znaky. Vysledna SMS ma tedy tvar bez uvozovek,
napfiklad: 1234 STAV

Ovladaci SMS pfikazy:
STAV Zjisti aktualni stav EMA2

KREDIT Zjisti kredit SIM karty a jeho platnost.
Aby bylo mozné funkci pouZit, musi byt
vyplnéno ¢islo kreditu, napfiklad *101#
pro T-mobile

POLOHA Zjisti aktudlni GPS polohu EMA2. Aby
bylo mozné funkci pouzit, musi byt
k EMA2 pfipojen GPS pfijima¢ E2GPS.
(Pozn.: zjisténi polohy muze trvat az 2
minuty v zavislosti na sile signalu GPS.)

HLIDEJ Prikaz pro manudlni aktivaci hlidani

NEHLIDE) Prikaz pro manudlni deaktivaci hlidani

ODBLOKUJ V pfipadé, ze byl prekroc¢en denni limit
SMS, byly odchozi SMS zablokovany.
Timto pfikazem je mGzete odblokovat.

PRIVESKY VYP  Zablokuje autoriza¢ni pfivésky. (Pozn.:
privésky se automaticky odblokuji pfi
zapnuti EMA2.)

PRIVESKY ZAP  Odblokuje autoriza¢ni ptivésky

Pozn.: Oviddaci SMS piikazy je mozné pouZivat i bez hesla,
pokud je Vase tel. ¢islo uloZeno v EMA2.
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Konfigura¢ni SMS piikazy:

ZACINAME

CISLOT +420XXXXXXXXX

VYMAZCISLO1

NASTCISLO1 ABCD

NHESLO XXXX

NASTAVDEFAULT

IMEI CiSLO

Ulozi tel. ¢islo odesilatele této
SMS na prvni pozici a pfifadi
mu vychozi nastaveni.

Zména tel. ¢isla na pozici 1,
+420XXXXXXXXX  piedsta-
vuje tel. ¢islo. Pro zménu tel.
¢isla 2 poutzijte pikaz CISLO2

Odstrani ¢islo na pozici 1. Pro
odstranéni pozice 2 pouzijte
prikaz VYMAZCISLO2

Zména nastaveni tel. ¢isla na
pozici 1. Pro zménu nastave-
ni tel. ¢isla 2 pouzijte piikaz
NASTCISLO2. Vice informaci
v tabulce Zména nastaveni
telefonniho ¢idla.

Zména pfistupového hesla
pro SMS piikazy a konfigu-
racni program. XXXX predsta-
vuje nové heslo

Obnovi tovarni nastaveni.
Vice informaci v odstavci,Ob-
noveni tovarniho nastaveni”

Obnovi zapomenuté pfistu-
pové heslo pro SMS a konfi-
guracni program
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Zména nastaveni telefonniho ¢isla

NASTCISLOT  Parametry: ABCD

A A = 1: Cislo mGze prozvonénim ovladat
stav hlidani, A = 0: nemUze stav hlidani
ovladat prozvonénim.

B B = 1: pfi poplachu volat na toto ¢islo,
B = 0: nevolat.

C C = 1: pfi poplachu odeslat SMS na toto
¢islo, C = 0: neodesilat SMS.

D D = 1: odesilat servisni SMS na toto ¢islo,
D = 0: neodesilat servisni SMS.

Priklad NASTCISLO1 1010 - ¢islo ma povolenu ak-
tivaci/deaktivaci hlidani prozvonénim, pfi
poplachu se na ¢islo nevola, pii poplachu
se na Cislo odesilaji SMS, na ¢islo nejsou
odesilany servisni SMS.

Obnoveni tovarniho nastaveni
Obnoveni tovérniho nastaveni slouzi k vymazani
viech uzivatelskych nastaveni v¢etné hesla.
Vychozi heslo je,1234"

Obnoveni se provadi SMS piikazem
+heslo NASTAVDEFAULT".

EMA2 potvrdi obnoveni tovérniho nastaveni SMS
Zpravou.

Reset zapomenutého hesla

Pro reset pfistupového hesla SMS zprav a konfigu-
ra¢niho programu kratce stisknéte tlacitko, zelena
kontrolka stfidavé blikd a modra sviti.
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Na tel. ¢islo EMA2 zadlete SMS, ktera obsahuje IMEI
Cislo (bez hesla).

EMAZ2 potvrdi reset hesla SMS zpréavou.
Heslo nyni je,1234",

Ovladani prozvonénim

Stav hlidani je mozné ovladat bezplatné prozvoné-
nim. Prozvonénim se rozumi vytoceni telefonniho
¢isla EMA2 a jeden, ¢i dva celé tony ve sluchatku,
nasledné je tfeba hovor ukoncit.

Servisni SMS hlaseni

V piipadé, ze ma tel. ¢islo povoleno nastaveni
»Servis’, jsou na néj zasildny tyto zpravy:

e piekroceni denniho limitu odchozich SMS
o hlaseni vybité zélozni baterie EMA2

Technické udaje

Rozméry: 38 x 42 X 69 mm

GSM frekvence: 850/900/1800/1900 MHz
Frekvence bezdrdtového

prislusenstvi: 868 MHz

Vykon GSM: Class 1 (1 W),Class 4 (2 W)

Napdjeni a nabijeni:  7-16V DC (palubni sit 12V)
Pouze nabijeni: 5V DCz USB portu

Odbér: 200 mA nabijeni, 600 mA
max. pfi GSM komunikaci

Pracovni teplota: -20 az +70°C
cz17



Upozornéni

e Zatizeni bylo provéfeno akreditovanou zkuseb-
nou a je na néj vydano Prohlaseni o shodé (ten-
to a dal$i dokumenty jsou volné ke stazeni na
www.flajzar.cz).

Vyrobce nenese zodpovédnost za nefunkcnost
zpUsobenou zménami na strané operatora po
datu uvedeném v Uvodu tohoto navodu a za $ko-
dy zpUisobené nevhodnym pouzitim.

Pouzivani a ovladani tohoto zafizeni by méla pro-
vadét osoba poucend s timto navodem a zpUsoby
ovladani. Zafizenf je ur¢eno do suchého prostiedi

Zafizeni neni ur¢eno do prostor s vybusninami ¢i
hoflavinami.

Poznamky k pouzivani
o SIM karta musi mit vypnuty PIN koéd a musi byt ak-
tivovéana (bylo z ni provedeno volani)

o Klidova spotieba zafizeni se odviji od provoznich
podminek (sila signélu, rezim, komunikace se siti
operatora atd.) -Odchozi hovory a SMS ze SIM vlo-
zené do zafizeni jsou zpoplatnény dle ceniku slu-
Zeb zvoleného operatora. Vyrobce ani prodejce si
neuctuje zadné dalsi provozni poplatky.

Prozvonénim se rozumi jeden, ¢i dva celé tony ve
sluchatku. Nasledné je treba hovor ukoncit.

Volanim se rozumi vice nez tfi tony ve sluchatku.
Pokud je povolen odposlech prostoru, bude hovor
vyzvednut.

CZ 18



o V pfipadé poruchy zkontrolujte napéjeni, silu sig-
nélu, stav SIM karty a jeji funkénost vlozenim do
mobilniho telefonu. -Po vyvolani poplachu je hla-
Seni dalsiho poplachu zablokovéno na 5 minut.

Recyklace

Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych
a elektronickych zafizeni. Uvedeny symbol na vy-
robku, jeho obalu nebo v privodni dokumentaci
znamena, ze pouzité elektrické nebo elektronické
vyrobky nesmi byt likvidovany spole¢né s komunal-
nim odpadem. Za ucelem spravné likvidace vyrobku
jej odevzdejte na urcenych sbérnych mistech, kde
budou pfijaty zdarma. Pfi nespravné likvidaci toho-
to druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi
predpisy udéleny pokuty.

Akumulator v zafizeni méni c € ﬁ
—

vyrobce zafizeni na adrese:

FLAJZAR;s.r.0., Svatoplukova 1199,
698 01 Veseli nad Moravou (okres Hodonin).

Tel.: +420 776 586 866, www.flajzar.cz.

Vyrobce na své naklady zajisti jejich ekologickou li-
kvidaci. Nespravnou likvidaci upotiebenych baterii
a akumulatort by mohlo dojit k poskozeni Zivotni-
ho prostiedi. Nevhazujte do ohné, nerozebirejte,
nezkratujte.
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Vyrobce, servis a technicka podpora

FLAJZAR,s.r.0.

Svatoplukova 1199

698 01 Veseli nad Moravou (okres Hodonin)
e-mail: obchod@flajzar.cz

www.flajzar.cz

Tel.: +420 776 586 866

Technické dotazy k zafizeni zasilejte emailem na
servis@flajzar.cz.

Kopirovdni ndvodu nebo jeho &dsti pouze s pisemnym
souhlasem firmy FLAJZAR, s.r.o.
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Autorizacni privések E2-TAG

Bezdratové prislusenstvi
k autoalrmu EMA2

Autorizacni ptivések E2-TAG

Slouzi k automatické aktivaci a deaktivaci stavu hli-
déni autoalarmu EMA2.

Vice informaci o funkci pfivésku naleznete v navodu
k autoalarmu EMA2.

Tlacitko LEARN

Pi kratkém stisku odesle ucici kod pro sparovani
s autoalarmem EMA2, pokud byl pfivések vypnuty,
zapne se. P¥i stisku del3im, nez 6 sekund dojde k vy-
pnuti piivésku.

Tlacitko naleznete na spodni strané privésku, ke stis-
ku pouzijte kancelaiskou sponu.
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Postup parovani naleznete
v navodu k autoalarmu EMA2

Vyména baterie

Na spodni strané povolte Uz-
kym kfizovym Sroubovékem
tii vruty po stranach krabicky
a odklopte horni viko pfivés-

Ucici tlacitko

ku, vyjméte starou baterii

a nahradte ji za novou.
Dbejte pfitom na dodrzeni
polarity, kterd je vyznacena
na baterii i bateriovém dr-
zaku. Krabicku zavrete a za-
Sroubujte.

Doporucujeme pouzivat
pouze kvalitni baterie napf.
vyrobct Panasonic, Varta,
Energizer, GP, Sony nebo

Duracell
Technické udaje
Rozméry: 31 %41 x 14 mm
Baterie: CR2450, typ. Zivotnost 1 rok
Pracovni pdsmo: 868 MHz
Pracovni teplota: -10 az +55°C

Dosah komunikace: az 20 m ve volném prostoru,
v budové az6 m
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Recyklace

Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych
a elektronickych zafizeni. Uvedeny symbol na vy-
robku, jeho obalu nebo v prdvodni dokumentaci
znamena, Ze pouzité elektrické nebo elektronické
vyrobky nesmi byt likvidovany spole¢né s komunal-
nim odpadem. Za ucelem spravné likvidace vyrobku
jej odevzdejte na urcenych sbérnych mistech, kde
budou pfijaty zdarma. Pfi nespravné likvidaci toho-
to druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi
predpisy udéleny pokuty.

Akumulator v zafizeni méni c € E
—

vyrobce zafizeni na adrese:

FLAJZAR,s.r.0., Svatoplukova 1199,
698 01 Veseli nad Moravou (okres Hodonin).

Tel.: +420 776 586 866, www.flajzar.cz.

Vyrobce na své naklady zajisti jejich ekologickou li-
kvidaci. Nespravnou likvidaci upottebenych baterii
a akumulatort by mohlo dojit k poskozeni Zivotni-
ho prostiedi. Nevhazujte do ohné, nerozebirejte,
nezkratujte.

Vyrobce, servis a technicka podpora

FLAJZAR,s.r.0.,

Svatoplukova 1199, 698 01 Veseli nad Moravou (okres
Hodonin), e-mail: obchod@flajzar.cz, www.flajzar.cz.

Tel.: +420 776 586 866

Technické dotazy k zafizeni zasilejte emailem na
servis@flajzar.cz.

Kopirovdni ndvodu nebo jeho Cdsti pouze s pisemnym
souhlasem firmy FLAJZAR, s.r.o.
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GPS pfijimaé E2-GPS
Rozsifujici pfislusenstvi
k autoalrmu EMA2

GPS prijimac E2-GPS

Rozsifi moznosti autoalarmu EMA2 o pfesnou GPS
lokalizaci.

Vice informaci o pouziti GPS pfijimace naleznete
v ndvodu k autoalarmu EMA2.

Montaz a umisténi

Pro spravnou funci GPS pfijimace je dilezité jej
umistit tak, aby mél co nejlepsi,vyhled” na oblohu.
IdedIni umisténi uvnitf automobilu je pod celnim
sklem na palubni desce, nebo na ¢alounéni po stra-
nach oken zavazadlového prostoru. GPS pfijimac je
mozné instalovat i pod ¢alounéni, pokud neobsahu-
je kovové prvky.
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Uchyceni GPS pfijimace je mozné pomoci obou-
stranné pasky, nebo vrutd.

Technické udaje
Rozméry: 35x52%x15mm
Délka kabelu: Tm
Napdjeni: 3,4-4,5V DC, odbér 0,5-25 mA
Pracovni teplota: -20 az +70°C
GPS kandly: 22 sledovani, 66 akvizice

GPS citlivost: -165 dBm sledovani,
-148 dBm akvizice

GPS presnost: typicky < 10 m pii pfimém vyhle-
du na oblohu

Pozn.: GPS prijimaé E2GPS je uréen pouze pro pfipojeni
a pouZiti s autoalarmem EMAZ2. Pripojeni k jinému zarizeni
mdize GPS prijimac nebo zafizeni poskodit.

Recyklace

Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych
a elektronickych zafizeni. Uvedeny symbol na vy-
robku, jeho obalu nebo v privodni dokumentaci
znamend, ze pouzité elektrické nebo elektronické
vyrobky nesmi byt likvidovany spole¢né s komunal-
nim odpadem. Za ucelem spravné likvidace vyrobku
jej odevzdejte na urcenych sbérnych mistech, kde
budou pfijaty zdarma. Pfi nespravné likvidaci toho-
to druhu odpadu mohou byt v souladu s ndrodnimi
predpisy udéleny pokuty.
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Akumulator v zafizeni méni c € ﬁf
—

vyrobce zafizeni na adrese:

FLAJZAR,s.r.0., Svatoplukova 1199,
698 01 Veseli nad Moravou (okres Hodonin).

Tel.: +420 776 586 866, www.flajzar.cz.

Vyrobce na své naklady zajisti jejich ekologickou li-
kvidaci. Nespravnou likvidaci upotiebenych baterii
a akumulatord by mohlo dojit k poskozeni Zivotni-
ho prostiedi. Nevhazujte do ohné, nerozebirejte,
nezkratujte.

Vyrobce, servis a technicka podpora

FLAJZAR,s.r.0.

Svatoplukova 1199

698 01 Veseli nad Moravou (okres Hodonin)
e-mail: obchod@flajzar.cz

www.flajzar.cz

Tel.: +420 776 586 866

Technické dotazy k zafizeni zasilejte emailem na
servis@flajzar.cz.

Kopirovdni ndvodu nebo jeho Cdsti pouze s pisemnym
souhlasem firmy FLAJZAR, s.r.o.
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Bezdratovy detektor pohybu E2-PIR
Detektor otfesti E2-OTR
Kombinovany detektor E2-KOMBI

Bezdratové prislusenstvi
k autoalarmu EMA2

E2-PIR E2-KOMBI

E2-OTR

E2-PIR, E2-OTR a E2-KOMBI

Slouzi ke snadnému rozsifeni autoalarmu EMA2
o dalsi ¢idla, kterymi muzZete zabezpecit zavazadlo-
vy prostor nebo i majetek v blizkosti vozu, jako tieba
pfivés.

E2-PIR: Bezdratovy detektor reagujici na pohyb
osob v hlidaném prostoru.

E2-OTR: Bezdratovy detektor otfesq.

E2-KOMBI: Bezdratovy detektor pohybu osob s de-
tektorem otfesa.
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Tlaéitko LEARN

P¥i stisku odesle ucici kod
pro sparovani s autoalar- !
mem EMA2, pokud byl Utici tlacitko
detektor vypnuty, zapne
se. Pii stisku delSim nez 6
sekund dojde k vypnuti
detektoru.

Tlacitko naleznete na
spodni strané krabicky, ke
stisku pouzijte kancelai-
skou sponu.

Postup parovani naleznete v ndvodu k autoalarmu
EMA2

Vyména baterie

Na spodni strané povolte tzkym kiizovym Sroubo-
vakem dva vruty v rozich krabicky a odklopte spodni
viko, vyjméte elektroniku a starou baterii nahradte
za novou. Dbejte pfitom na dodrzeni polarity, ktera
je vyznacena na baterii i bateriovém drzéku. Krabic-
ku zavrete a zasroubujte.

Doporucujeme pouzivat pouze kvalitni baterie napf.
od vyrobcl Panasonic, Varta, Energizer, GP, Sony,
nebo Duracell
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Montaz a umisténi

E2-PIR a E2-KOMBI:

Pohybovy detektor PIR pracuje na principu detekce
téles, ktera maji rozdilnou teplotu, nez je teplota
jejich okoli. Vzhledem k této skute¢nosti je nutné
dodrzet pfi volbé mista jejich instalace nékolik obec-
nych pravidel pro pouziti PIR detektord, ¢imz zame-
zite vzniku fale$nych poplacha.

detektor instalujte pouze ve vnitinich prostorech,
kde nedochazi k proudéni vzduchu

detektor nesméfujte na predméty, které mohou
rychle ménit svou teplotu, napiiklad okna (otep-
leni slune¢nim svitem), nebo vyusténi vzducho-
techniky.

detektor neinstalujte nad nebo v blizkosti zdrojt
tepla

mezi detektorem a stfezenym prostorem nesmi
byt prekazky

E2-PIR, E2-OTR i E2-KOMBI je mozné instalovat v li-
bovolné poloze, uchyceni je mozné pomoci obou-
stranné pasky nebo vrut(.

Hlaseni poplachu

Kvuli $etfeni baterie alarmovych ¢idel je po odeslani
poplachu ¢idlo zablokovéno na 15 minut. Dalsi ode-
slani poplachu je umoznéno az v piipadé, kdy ¢idlo
po dobu 15-ti minut nedetekuje otfesy (E2-OTR)
nebo pohyb v prostoru (E2-PIR) nebo oboji v pfipa-
dé E2-KOMBI.
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Detekce naruseni

E2-PIR hlasi poplach pfi detekci pohybu v pro-
storu

E2-OTR hlasi poplach pfi detekci otfest

E2-KOMBI hlasi poplach az pfi splnéni podmin-
ky, kdy jsou detekovany otiesy i pohyb
v prostoru zéroven béhem jedné minuty

Technické udaje

Rozméry: 68 %36 x 16 mm

Baterie: CR2450, typ. Zivotnost 1 rok
Pracovni pdsmo: 868 MHz

Pracovni teplota: -10 az +55°C

Dosah komunikace: az 50 m ve volném prostoru,
vbudovéaz15m

PIR detektor: dosah 2 m, Uhel detekce 90°
(plati pro E2PIR a E2KOMBI)

Recyklace

Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych
a elektronickych zafizeni. Uvedeny symbol na vy-
robku, jeho obalu nebo v privodni dokumentaci
znamena, Zze pouzité elektrické nebo elektronické
vyrobky nesmi byt likvidovany spole¢né s komunal-
nim odpadem. Za ucelem spravné likvidace vyrobku
jej odevzdejte na urcenych sbérnych mistech, kde
budou pfijaty zdarma. P¥i nespravné likvidaci toho-
to druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi
predpisy udéleny pokuty.
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Akumulator v zafizeni méni c € ﬁf
—

vyrobce zafizeni na adrese:

FLAJZAR,s.r.0., Svatoplukova 1199,
698 01 Veseli nad Moravou (okres Hodonin).

Tel.: +420 776 586 866, www.flajzar.cz.

Vyrobce na své naklady zajisti jejich ekologickou li-
kvidaci. Nespravnou likvidaci upotiebenych baterii
a akumulatord by mohlo dojit k poskozeni Zivotni-
ho prostiedi. Nevhazujte do ohné, nerozebirejte,
nezkratujte.

Vyrobce, servis a technicka podpora

FLAJZAR,s.r.0.

Svatoplukova 1199

698 01 Veseli nad Moravou (okres Hodonin)
e-mail: obchod@flajzar.cz

www.flajzar.cz

Tel.: +420 776 586 866

Technické dotazy k zafizeni zasilejte emailem na
servis@flajzar.cz.

Kopirovdni ndvodu nebo jeho Cdsti pouze s pisemnym
souhlasem firmy FLAJZAR, s.r.o.
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ELECTRONIC MICRO ALARM

EMA2 - an innovated successor
to the popular car alarm

Dear Customer,

thank you for purchasing the EMA2 alarm system — a car
alarm developed by FLAJZAR s.r.o.

The EMA2 is a miniature GSM car alarm designed to secure
almost any type of car without the need for installation and
it's also easily transported from a car to a car.

Car security has never been easier to install and more en-
joyable to use! Installation of the EMA2 car alarm is based
simply on inserting the alarm into the cigarette lighter
socket. With automatic activation and deactivation of the
protection with authorisation pendants, you don't have
to worry whether or not you have forgotten to turn the
protection on or off. The protection activates itself when
you leave the car and it deactivates itself when you arrive
to your car.
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Main advantages of the EMA2:

o No installation

e Automatic activation and deactivation of the protection

o Very easy to set up

o Backup battery life up to 7 days

e Minimal operating costs

o Possibility of upgrading the alarm with a GPS receiver
and wireless detectors

Optional accessories for the EMA2:
o Authorisation pendants

o GPS receiver

o Wireless PIR motion detector

o Wireless shock detector

o Combined wireless detector

e Power cord extension

The EMA2 doesn't aim to replace expensive built-in
alarms and satellite systems, but it is a very welcome op-
tion that enhances the security of your vehicle — whether
you are parking at a shopping centre, on city streets, you
are possibly fishing or at weekend cottage.

Summary of the main features and functions

o A unique security device that requires no installation

o Automatic activation and deactivation of the protection
Designed for any type of car*

An integrated shock sensor directly in the alarm

It can be upgraded with additional sensors

It allows you to connect a GPS receiver for accurate
positioning

In the case of a space violation, it calls and sends an
SMS to up to 3 phone numbers

It has a built-in backup battery

It can be configured easily with a PC, SMS or multi-
function button
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* A standard 12V on-board socket for a cigarette lighter with
an internal diameter of 20.5mm to 21.5mm is a prerequisite
for the device

Commissioning

Insert an activated micro SIM card from your mobile
operator with the PIN code off.

Insert the micro SIM card and briefly press the multi-
function button at the top of the alarm. The green light
in the button lights up and after a while, the blue light
starts to flash. This means that the EMA2 is logged on
to the mobile operator’s network and is ready for use.

Before using, connect EMA2 to your PC and check firm-
ware update via PC program.

Teach the EMA2 your phone number:

Briefly press the button again, the green and blue lights
should flash alternately - EMA2 is in learning mode.
Send a text message to the EMA2 (SIM card telephone
number in EMA2) from your mobile phone with the fol-
lowing text: “LET'S GET STARTED, after a while you will
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receive a welcome SMS, your phone number has been
stored in the EMA2.

Teach the EMA2 your authorisation pendant, or other
accessories:

Briefly press the button, the green light alternates with
the blue - the EMA2 is in learning mode. Using a paper
clip, briefly press the authorisation pendant’s learning
button, both LEDs will flash after learning is successful.

From now on, the EMA2 is set to factory default. Other
settings can be made at any time by connecting toa PC
and the EMA2Config configuration programme.

Note: Insert the newly purchased SIM card into your mobile
phone and disable the PIN code. To activate and validate a
new card, we recommend that you to make the first outgoing
call and send an SMS - therefore, the SIM card will be activat-
ed in the operator’s network.

Note: We recommend that you to turn off the voice mailbox
on the SIM card of the EMA2 alarm as well as the welcome
melody or other operator messages. This setting needs to be
carried out on the mobile phone with the SIM card inserted
from the EMA2 alarm.

Note: The EMA2 contains an integrated Li-lon battery that
can discharge when it hasn't been used for a long time.
Therefore, we recommend charging the EMA2 alarm prior to
its first use. Full charge takes approximately 3 hours. Insert
the EMA2 into the 12V board connector or connect to a PC
with a USB cable.
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EMA2 default setting

o Default configuration program and SMS password: 1234
o Alarm call is turned on

o Sending SMS when alarm is on

o Service SMS is turned on

o Controlling the monitoring state by calling is on

o Daily SMS limit is enabled with a limit of 50 outgoing SMS
o Intercept is switched on

o Integrated shock detector is on, medium sensitivity

Activation and deactivation of the protection mode

The EMA2 allows two ways of activating and deactivat-
ing the protection:

Automatic activation and deactivation with an au-
thorisation pendant

When you leave the car with the authorisation pen-
dant, the EMA2 starts counting 60 seconds. If during
this time it doesn’t detect the presence of the authori-
sation pendant, it activates the protection.

R

When you are approaching the car with an authorisa-
tion pendant, the EMA2 detects the presence of the
pendant and automatically switches the protection off.

>
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Manual activation and deactivation using a mobile
phone

In this mode, the protection status is controlled by the
user — with a free ringtone or SMS. When leaving the
car, call the EMA2 or send an SMS with a command to
activate protection.

@\ <<« .ﬂ <<

Before approaching the car, call the EMA2 or send an
SMS with a command to deactivate the protection.

% > (;‘\ P

Description of the signalling indicators

Both indicator lights are off - switched off
Green is on continuously - switched on, not protecting

Green flashes briefly once every 2 seconds - switched
on, protecting

Green flashes briefly once every second, blue is off -
sleep, protecting

Blue flashes - GSM signal strength is OK
Blue doesn't flash — weak or no GSM signal
Green and Blue flashing alternately - learning mode

ison
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Operating conditions

Off:
o GSM off
o Integrated sensor and wireless sensors are switched off

The EMA2 switches to this mode by pressing the button for a
long time or by discharging the backup battery. Button deac-
tivation is enabled only if the EMAZ is not in protection mode
(the authorisation pendant is within range or the protection is
turned off via an SMS command).

Switched on:
e GSM turned on
e Integrated sensor and wireless sensors are turned on

The EMA2 switches to this mode in the following cases:

e Connection of 12V power or USB

o Alarm activation with an integrated or wireless sensor

o By pressing the button (if the EMA2 has been in Sleep or Off
mode)

Sleep:

o GSM turned off

e The integrated sensor and wireless sensors are
turned on

The EMA2 switches to this mode in the following cases:
e 12V power or USB is disconnected and the protection is on
e 2 hours after the alarm was triggered

The EMA2 in a permanent power plug

The EMA2 is permanently on, it can receive SMS and calls.

The EMA2 in a plug with power off/on

As soon as the power is switched off and the protection
is activated (pendant out of reach, or SMS/call activa-
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tion), the EMA2 switches to Sleep mode after five min-
utes to save the backup battery’s power.

Upon entering the car, an integrated or wireless sen-
sor is triggered, the EMA2 switches from Sleep mode
to ON mode and counts 20 seconds to catch the signal
from the pendant and as soon as it receives the signal,
it turns the protection off, otherwise it will trigger the
alarm.

After an alarm, the EMA2 remains in ON mode for two
hours, the two-hour interval begins to count down
from the moment the user sends an SMS.

Configuration using a computer

The EMAZ2 alarm can be configured easily using a com-
puter with OS Windows.

Download the EMA2Config configuration program
from www.flajzar.cz, run the installation and follow the
installation program’s instructions.

After successful installation, an EMA2Config icon is cre-
ated on the desktop, which can be used to start the
program.

Note: The installation and operation of the programme must
be carried out with PC Administrator rights. If during the in-
stallation, Windows alerts you to run and install an unknown
software, proceed with the installation.

Note: We recommend that you install Microsoft Net Frame-
work 3.5 from Microsoft’s Website for the application to run
properly.

Note: A password is required when running the program with
the connected EMA2 alarm (it is common for both SMS com-

mands as well as software configuration). The default pass-
word is 1234 and can be changed (recommended).
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Page 1 of the program - Settings
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1. File -allows you to load and save the EMA2 settings
from a file and update the firmware from the file.

2. Settings - switches to the first page of the configu-
ration program with the EMA2 settings

3. Wireless accessories - switches to the second page
of the configuration program with a wireless accessory
setting

4. Maintenance - allows to turn on/off the new firm-
ware automatic check and configuration program and
perform manual update checks

5. Languages - allows you to change the configura-
tion program language

6. About the application - opens the EMA2 instruc-
tion manual

7. Setting up phone numbers - the EMA2 allows
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communication with up to three phone numbers.

Telephone numbers have to be entered in an interna-
tional format with the dialling code: +420123456789

8.) Control - allows this phone number to control the
state of protection by calling

9. Call - in the case of an alarm, this number will be
dialled

10. SMS - in the case of an alarm, an SMS will be sent
to this phone number

11. Service - a service SMS will be sent to this phone
number

12. Password - change the password to access the
configuration program and SMS. Enter the new pass-
word in the “New” field and “Check” field and save the
settings with the “Save” button

13. Device name - this text will be at the beginning of
each outgoing SMS sent by the EMA2

14. Credit number -is a number to call to find out
the amount of credit on pre-paid SIM cards. Enter the
number according to the SIM card phone provider in
the EMA2

15. Daily SMS limit — maximum number of outgoing
SMS in 24 hours. Enables/disables daytime SMS limit
feature (max. 50 SMS). Maximum: maximum amount of
outgoing SMS in 24 hours. Today sent: current amount
of outgoing SMS in 24 hours

16. Microphone - enables/disables listening function

17. Integrated motion detector - setting the vibra-
tion sensor inside the EMA2 On/Off - Enables/disables
the integrated sensor. Sensitivity — setting the sensitiv-
ity of the integrated sensor
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18. Mobile operator name - displays the name of the
SIM card’s mobile operator

19. GSM signal strength - displays the current GSM
signal strength

20. Battery - displays the current status of the backup
battery

21. EMA2 version - displays the Firmware and the
EMA2 Hardware version

22. USB connection status - displays the current USB
connection status

23. Save - saves the configuration program settings
to the EMA2

Page 2 of the program - Wireless Accessories
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1. ID: - accessory number in the list

2. Description: - name of the wireless accessory
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3. Status: - wireless accessory status
4. Editing - change of name or other accessory settings
5. Block/Unblock - block/unblock accessories

6. Remove/Add - clears the already learnt accesso-
ries/starts learning a new accessory

Controlling and configuration via SMS commands

Controlling the EMA2 alarm via SMS commands is sim-
ple. However, a few basic rules must be followed and it’s
also necessary to keep the exact form of the SMS. The
SMS command is composed of a numeric password
(e.g. the default password is 1234), space and the com-
mand itself (e.g.: STATUS). The SMS mustn't include any
other characters. The resulting SMS has a form without
quotation marks, for example: 1234 STATUS

Controlling SMS commands:

STATUS Detects the current status of the EMA2

CREDIT Detects the SIM card credit and its va-
lidity. In order for the function to be
used, it is necessary to fill in the credit
number, for example *101# for T-mo-
bile

LOCATION Detects the current GPS location of the
EMA2. To use this feature, the EMA2
must be connected to a GPS receiver
- E2GPS. (Note: positioning may take
up to 2 minutes depending on the GPS
signal strength.)

PROTECT Command for manual activation of the
protection

DO NOT PROTECT Command for manual deactivation of
the protection
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UNBLOCK In case the SMS daily limit has been ex-
ceeded and outgoing SMS have been
blocked. You can use this command to
unblock it.

PENDANTS OFF Blocks authorisation pendants. (Note:
The pendants are automatically un-
locked when the EMA2 is turned on.)

PENDANTS ON Unblocks authorisation pendants

Note: Controlling SMS commands can also be used without a
password if your phone number is saved in the EMA2.

Configuration SMS commands:

LET'S GET STARTED Saves the SMS sender’s phone
number in the first position and
assigns them the default set-
tings.

NUMBERT +420xxxxxxxxx Changing the phone number to
position 1, + 420XXXXXXXXX is
the phone number. To change
phone number 2, use the NUM-
BER2 command

DELETENUMBER1 Removes the number in posi-
tion 1. Use the DELETENUMBER2
command to delete position 2

SETNUMBER1 ABCD Change the phone number set-
tings to position 1. Use the SET-
NUMBER2 command to change
phone number 2 settings. More
information in the table for
Changing phone sensor set-
tings.

NPASSWORD XXXX Change the access password for
SMS commands and the configu-
ration program. XXXX represents
anew password
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SETDEFAULT

IMEI NUMBER

Resets factory settings. For more
information, see “Restoring the
factory settings” section

Restores the forgotten access
password for SMS and the con-
figuration program

Change phone number settings

SETNUMBER1

Parameters: ABCD

A

Example

A = 1: the number can control the protec-
tion status by calling, A = 0: the protection
status can't be controlled by calling.

B = 1: call to this number when the alarm is
on, B=0:don't call.

C=1:send an SMS to this number when the
alarmis on, C = 0: don't send SMS.

D = 1: send a service SMS to this number,
D =0:don't send a service SMS.

SETNUMBER1 1010 - the number is allowed
to activate/deactivate the protection by
calling, when the alarm is on, the number
isn't called, when the alarm is on, an SMS is
sent to the number, a service SMS isn't sent
to the number.

Restore factory settings

Restore factory settings is to clear all user settings in-
cluding password.

Default password is “1234",

Restore is carried out via the SMS command:
“password SETDEFAULT".

The EMA2 confirms the restoring the factory settings

via an SMS.
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Resetting forgotten password

To reset the access password for SMS and the configu-
ration program, briefly press the button, the green light
begins to flash and the blue light is on.

Send an SMS to the EMA2 phone number containing
an IMEI number (without a password).

The EMA2 confirms the password has been reset by SMS.

The password is now “1234",

Control by calling

The protection status can be controlled free of charge
by ringing. Ringing means calling the EMA2 phone
number, wait for the completion of one or two whole
ringtones on the handset and then end the call.

Service SMS notification

If the “Service” setting is enabled for the phone num-
ber, the following messages are sent to it:

o Exceeding the daily limit of outgoing SMS
o Notification regarding a discharged EMA2 backup
battery

Technical parameters

Dimensions: 38 x42 X 69 mm

GSM Frequency: 850/900/1800/1900 MHz
Frequency of wireless

accessories: 868MHz

GSM performance: Class 1 (1W),Class 4 (2W)
Power and charge: 7-16V DC (On-board 12V)
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Charging only: 5V DC from a USB port

Subscription: 200 mA charging, 600 mA
max. in GSM communication

Operating temperature: -20 up +70°C

Warning

o The device has been verified by an accredited test fa-
cility and contains the Declaration of Conformity (this
and other documents are available for download at
www.flajzar.cz).

The manufacturer is not responsible for any malfunc-
tions caused by changes on the operator’s side after
the date given in the introduction to this instruction
manual and for damages caused by improper use.

The use and operation of this device should be car-
ried out by a person familiar with this instruction
manual and operating procedures. The device is de-
signed for use in a dry environment.

e The device is not intended for explosive or flam-
mable areas.

Notes on use

e The SIM card must have disabled PIN code and must
be activated (it has made a call)

o The idle consumption of the device depends on the
operating conditions (signal strength, mode, com-
munication with the operator’s network, etc.)

e Outgoing calls and SMS from the device's inserted
SIM card are charged according to the selected op-
erator’s service pricelist. The manufacturer or retailer
does not charge any additional operating fees.
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Calling/ringing means one or two whole tones on
the handset. Then the call must be ended.

Calling means more than three tones in the hand-
set. If call interception is enabled, the call will be
answered.

In the case of a malfunction, check the power, signal
strength, SIM card status and its functionality by in-
serting it into your mobile phone.

After an alarm is triggered, the next alarm message is
blocked for 5 minutes.

Recycling

Information for users to dispose of electrical and elec-
tronic equipment. The symbol on the product, its pack-
aging or in the accompanying documentation means
that the used electrical or electronic products must not
be disposed together with municipal waste. In order to
properly dispose of the product, transfer it to the desig-
nated collection points where they will be accepted free
of charge. Improper disposal of this type of waste may be
subject to fines in accordance with national regulations.

The device battery can be changed ﬁ
by the device manufacturer at the e}
following address:

FLAJZAR;s.r.0., Svatoplukova 1199,
698 01 Veseli nad Moravou
Tel.:+420 776 586 866, www.flajzar.cz.

The manufacturer shall secure their ecological disposal
at their own expense. Incorrect disposal of used batter-
ies and accumulators could damage the environment.
Do not throw into a fire, do not disassemble and do not
short circuit.
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Manufacturer, servicing and technical support

FLAJZAR,s.r.0.

Svatoplukova No. 1199

698 01 Veseli nad Moravou

E-mail: obchod@flajzar.cz, www.flajzar.cz
Tel.: +420 776 586 866

Send any technical questions on the device via email
to servis@flajzar.cz.

Copying the instruction manual or its parts is only with the
written permission of FLAJZAR, s.r.o.
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Authorization Tag E2-TAG

Wireless accessories
for the EMA2 car alarm

Authorization Tag E2-TAG

It automatically activates and deactivates the monitor-
ing status of the EMA2 car alarm.

Refer to the EMA2 car alarm instructions for more infor-
mation on the tag function.

LEARN Button

When pressed shortly, it sends the learn code for pair-
ing with the EMA2 car alarm, it switches on the tag if it
was turned off. When pressed for more than 6 seconds,
the tag is turned off.

The button is on the bottom of the tag; use a paper clip
to press it.
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See the EMA2 car alarm instruc-
tions for pairing procedure.

Battery Replacement

Loosen the three bottom
screws at the sides of the box
using a narrow crosshead
screwdriver and open the up-

Learn button

per lid of the tag, remove the

old battery and replace it with
anew one. Please observe the
polarity indicated on the bat-
tery and the battery holder.
Close and screw the box.

We recommend using only
high quality batteries, for ex-
ample by Panasonic, Varta,
Energizer, GP, Sony or Dura-

cell.
Specifications
Dimensions: 31 x41x14mm
Battery: CR2450, type lifetime 1 year
Operating band: 868 MHz

Operating temperature: -10 to +55 °C

Communication range: up to 20 min free space, up to
6 min a building
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Recycling

Information for users to dispose of electrical and elec-
tronic equipment. The symbol on the product, its pack-
aging or in the accompanying documentation means
that the used electrical or electronic products must not
be disposed together with municipal waste. In order to
properly dispose of the product, transfer it to the desig-
nated collection points where they will be accepted free
of charge. Improper disposal of this type of waste may be
subject to fines in accordance with national regulations.

The device battery can be changed K
by the device manufacturer at the c € o
following address:

FLAJZAR;s.r.0., Svatoplukova 1199,
698 01 Veseli nad Moravou
Tel.:+420 776 586 866, www.flajzar.cz.

The manufacturer shall secure their ecological disposal
at their own expense. Incorrect disposal of used batter-
ies and accumulators could damage the environment.
Do not disassemble, short-circuit or throw them in
fire.

Manufacturer, servicing and technical support

FLAJZARs.r.0.

Svatoplukova No. 1199

698 01 Veseli nad Moravou

E-mail: obchod@flajzar.cz, www.flajzar.cz
Tel.: +420 776 586 866

Send any technical questions on the device via email
to servis@flajzar.cz.

Copying the instruction manual or its parts is only with the
written permission of FLAJZAR, s.r.o.
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GPS Receiver E2-GPS

Extension accessories
for the EMA2 car alarm

GPS Receiver E2-GPS

It extends the EMA2 car alarm capabilities by accurate
GPS localization.

Refer to the EMA2 car alarm instructions for more infor-
mation on using the GPS receiver.

Installation and Location

It is important for the correct function of the GPS re-
ceiver to place it so that it has the best ‘'view’ of the sky.
The ideal location inside a car is under a windscreen on
a dashboard or on upholstery on the sides of luggage
compartment windows. The GPS receiver can also be
installed under the upholstery if it does not contain
metallic elements.
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The GPS receiver can be attached using double-sided
tape or screws.

Specifications
Dimensions: 35x 52X 15mm
Cable length: Tm
Power supply: 3.4-45V DC, consumption

0.5-25mA
Operating temperature: -20 to +70 °C
GPS channels: 22 monitoring, 66 acquisition

GPS sensitivity: -165 dBm monitoring,
-148 dBm acquisition

GPS accuracy: typically < 10 m with a direct
view of the sky

Note: The GPS receiver E2GPS is only intended for connection
and use with the EMA2 car alarm. Connecting it to another
device may damage the GPS receiver or device.

Recycling

Information for users to dispose of electrical and elec-
tronic equipment. The symbol on the product, its pack-
aging or in the accompanying documentation means
that the used electrical or electronic products must not
be disposed together with municipal waste. In order to
properly dispose of the product, transfer it to the des-
ignated collection points where they will be accepted
free of charge. Improper disposal of this type of waste
may be subject to fines in accordance with national
regulations.
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The device battery can be changed c € ﬁf

by the device manufacturer at the
following address:

FLAJZAR,s.r.0., Svatoplukova 1199,
698 01 Veseli nad Moravou
Tel.:+420 776 586 866, www.flajzar.cz.

The manufacturer shall secure their ecological disposal
at their own expense. Incorrect disposal of used batter-
ies and accumulators could damage the environment.
Do not disassemble, short-circuit or throw them in
fire.

Manufacturer, servicing and technical support

FLAJZARs.r.0.

Svatoplukova No. 1199

698 01 Veseli nad Moravou

E-mail: obchod@flajzar.cz, www.flajzar.cz
Tel.: +420 776 586 866

Send any technical questions on the device via email
to servis@flajzar.cz.

Copying the instruction manual or its parts is only with the
written permission of FLAJZAR, s.r.o.
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Wireless Motion Detector E2-PIR
Shock detector E2-OTR
Combined detector E2-KOMBI

Wireless accessories
for the EMA2 car alarm

E2-PIR E2-KOMBI

E2-OTR

E2-PIR, E2-OTR and E2-KOMBI

They are used for easy extension of the EMA2 car alarm
by additional sensors to secure the luggage compart-
ment or property near your car, such as a caravan.

E2-PIR: Wireless detector responding to the motion of
persons in the monitored area.

E2-OTR: Wireless shock detector.

E2-KOMBI: Wireless motion detector with shock de-
tector.
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LEARN Button

When pressed, it sends
the learn code for pairing
with the EMA2 car alarm, Learn button
it switches on the detector
if it was turned off. When
pressed for more than 6
seconds, the detector is
turned off.

The button is on the bot-
tom of the box; use a paper
clip to press it.

See the EMA2 car alarm instructions for pairing proce-
dure.

Battery Replacement

Loosen the two bottom screws at the corners of the
box using a narrow crosshead screwdriver and open
the lower lid, remove the electronics and replace the
old battery with a new one. Please observe the polarity
indicated on the battery and the battery holder. Close
and screw the box.

We recommend using only high quality batteries from
Panasonic, Varta, Energizer, GP, Sony or Duracell.
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Installation and Location

E2-PIR and E2-KOMBI:

The PIR motion detector operates on the principle of
detecting bodies that have a different temperature
than their ambient temperature. Due to this fact, sev-
eral general rules for the use of PIR detectors must be
observed when selecting the location of their installa-
tion, thus avoiding false alarms.

o install the detector only indoors where there is no
airflow

o do not point the detector at objects that can quickly
change their temperature, such as windows (warmed
by sunshine) or air-conditioning outlet

o donotinstall the detector above or near heat sources

o there must be no obstacles between the motion de-
tector and the monitored area

E2-PIR, E2-OTR and E2-KOMBI can be installed in any
position; they can be attached using double-sided tape
Oor screws.

Alarm Alert

To save the alarm sensor battery, the sensor is blocked
for 15 minutes after sending an alarm. Sending anoth-
er alarm is only allowed if the sensor does not detect
shocks (E2-OTR) or motion in the area (E2-PIR) or both
(E2-KOMBI) for 15 minutes.

Intrusion Detection

E2-PIR reports an alarm when detecting motion
in the area
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E2-OTR reports an alarm when shocks are detected

E2-KOMBI reports an alarm only when the shocks
and motion are detected in the area at the
same time within one minute

Specifications
Dimensions: 68 x 36 X 16 mm
Battery: CR2450, type lifetime 1 year
Operating band: 868 MHz

Operating temperature: -10 to +55°C

Communication range: up to 50 m in free space, up to
15 min a building

PIR detector: 2m range, 90° detection angle
(applies to E2PIR and E2KOMBI)

Recycling

Information for users to dispose of electrical and elec-
tronic equipment. The symbol on the product, its pack-
aging or in the accompanying documentation means
that the used electrical or electronic products must not
be disposed together with municipal waste. In order to
properly dispose of the product, transfer it to the des-
ignated collection points where they will be accepted
free of charge. Improper disposal of this type of waste
may be subject to fines in accordance with national
regulations.

The device battery can be changed K
by the device manufacturer at the c € s

following address:
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FLAJZAR;s.r.0., Svatoplukova 1199,
698 01 Veseli nad Moravou (okres Hodonin)
Tel.:+420 776 586 866, www.flajzar.cz.

The manufacturer shall secure their ecological disposal
at their own expense. Incorrect disposal of used batter-
ies and accumulators could damage the environment.
Do not throw into a fire, do not disassemble and do not
short circuit.

Manufacturer, servicing and technical support

FLAJZAR,s.r.0.

Svatoplukova No. 1199

698 01 Veseli nad Moravou

E-mail: obchod@flajzar.cz, www.flajzar.cz
Tel.: +420 776 586 866

Send any technical questions on the device via email
to servis@flajzar.cz.

Copying the instruction manual or its parts is only with the
written permission of FLAJZAR, s.r.o.

EN 31



o U EN32



ELECTRONIC MICRO ALARM

EMA2 - Verbesserter Nachfolger
des beliebten Autoalarms

Sehr geehrte Kunden,

wir danken lhnen fiir den Kauf des Sicherheitsgerdts EMA2
- einem von der tschechischen Firma FLAJZAR s.r.o. entwi-
ckelten Automobilalarm.

EMA2 ist ein GSM-Miniatur-Automobilalarm, welcher fiir
die Sicherung fast jedes beliebigen Fahrzeugtyps bestimmt
ist, ohne die Notwendigkeit der Montage und einfach von
einem zum anderen Fahrzeug iibertragbar.

Die Sicherung von Automobilen war nie einfacher zu mon-
tieren und angenehmer zu nutzen! Die Montage besteht le-
diglich im Einschieben des EMA2-Alarms in den Stecker des
Zigarettenanziinders. Dank automatischer Aktivierung und
Detektion der Uberwachung mit den Autorisierungsanhdn-
gern miissen Sie nicht kontrollieren, ob Sie vergessen haben,
die Uberwachung einzuschalten, oder auszuschalten. Die
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Uberwachung aktiviert sich alleine in dem Augenblick, in
dem Sie sich vom Fahrzeug entfernen und deaktiviert sich
wieder, wenn Sie zuriickkehren.

Hauptvorteile von EMA2:

o Keine Montage

e Automatische Aktivierung und Deaktivierung der
Uberwachung

o Sehr einfache Einstellung

o Betriebsdauer mit Reserveakku bis zu 7 Tage

o Minimale Betriebskosten

o Moglichkeit der Erweiterung des Alarms um GPS-Emp-
fanger und drahtlose Detektoren

Fakultatives Zubehor fiir EMA2:

o Autorisierunganhanger

o GPS-Empfanger

o Drahtloser PIR-Bewegungsmelder
o Drahtloser Erschiitterungsmelder
o Kombinierter drahtloser Detektor
o Verldngerungversorgungskabel

Das EMA2 setzt sich nicht zum Ziel, teuere eingebaute
Alarm- und Satellitensystem zu ersetzen, sondern es ist
eine willkommene Variante, welche die Sicherheit Ihres
Fahrzeugs erhoht - egal ob Sie im Einkaufszentrum, auf
den StraBen der Stadte oder am Wochenende am Ferien-
haus parken.

Zusammenfassung der Haupteigenschaften
und -funktionen

o Einmaliges Sicherungsgerét, welches keinerlei Monta-
ge erfordert

o Automatische Aktivierung und Deaktivierung der
Uberwachung

o Bestimmt fiir jeden beliebigen Automobiltyp*

DE 2



Direkt im Alarmgerét ist ein Erschitterungsmelder
integriert

Es kann um weitere Sensoren erweitert werden

Es ermdglicht den Anschluss eines GPS-Empfangers fir
die genaue Lokalisierung der Position

Bei Stérung des Uberwachungsraums ruft es an und
sendet eine SMS an bis zu drei Telefonnummern

Es hat einen Reserveakkumulator eingebaut

Es kann mittels PC, SMS oder Multifunktionskndpfen
leicht eingestellt werden

*Voraussetzung ist eine gdngige 12V-Boardsteckdose fiir Ziga-
rettenanztiinder mit Innendurchmesser von 20,5 bis 21,5mm

Inbetriebnahme

Legen Sie die aktivierte Micro-SIM-Karte lhres Operators
mit ausgeschaltetem PIN-Code ein.

Legen Sie die Micro-SIM-Karte ein und driicken Sie kurz
die Multifunktionstaste im oberen Teil des Alarmgerats. Es
kommt zu einem Leuchten der griinen Kontrollleuchte in
der Drucktaste, nach einer Weile beginnt die blaue Kont-
rollleuchte zu blinken.

Das bedeutet, dass das EMA2 beim Mobiloperator ange-
meldet und zur Benutzung vorbereitet ist.

SchlieBen Sie EMA2 an Ihren PC an und kontrollieren Sie
mittels PC-Programm, ob Firmware aktualisiert ist.
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Geben Sie Ihre Telefonnummer in das EMU2 ein:

Driicken Sie den Knopf erneut kurz, jetzt sollten die gri-
ne und blaue Kontrollleuchte abwechselnd blinken - das
EMA2 befindet sich im Einstell-Regime. Senden Sie an das
EMU2 (an die Tel. Nummer der SIM-Karte im EMA2) von
Ihrem Mobiltelefon aus eine SMS-Nachricht mit dem Text:
+ZACINAME', kurz danach erhalten Sie eine BegriiBungs-
SMS, Ihre Tel. Nummer wurde im EMS2 hinterlegt.

e &l

Koppeln Sie lhren Autorisierungsanhénger und eventu-
ell anderes Zubehor mit dem EMA2:

Driicken Sie den Knopf kurz, jetzt sollten die griine und
blaue Kontrollleuchte abwechselnd blinken - das EMA2
befindet sich im Einstell-Regime. Driicken Sie mit einer
Blroklammer kurz den Koppelungsknopf des Anhéngers,
nach erfolgreicher Koppelung blinken beide Kontrol-
leuchten.

Von diesem Zeitpunkt an ist das EMA2 vom Hersteller im
Grundregime eingestellt. Weitere Einstellungen kénnen
Sie jederzeit durch Verbindung mit einem PC und das
Konfigurationsprogramm EMA2Config durchfiihren.

Anm.: Eine neu gekaufte SIM-Karte legen Sie bitte zuerst in ihr
Mobiltelefon ein und schalten Sie den PIN-Code ab. Zur Aktivie-
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rung und Uberpriifung der neuen Karte empfehlen wir einen
ersten abgehenden Anruf durchzufiihren und eine SMS zu sen-
den - die SIM-Karte aktiviert sich dadurch im Netz des Operators.

Anm.: Auf der SIM-Karte des EMA2-Alarms empfehlen wir die
Mitteilungsbox, eine BegriiBungsmelodie und andere Mitteilun-
gen des Operators auszuschalten. Diese Einstellungen fiihren Sie
im Mobiltelefon durch Einlegen der SIM-Karte aus dem EMA2-
Alarm aus.

Anm.: Das EMA2 enthdilt einen integrierten Li-lon-Akkumulator,
der sich bei ldngerer Untdtigkeit entladen kann. Wir empfehlen
daher, den EMA2-Alarm vor der ersten Benutzung aufzuladen.
Ein volles Aufladen dauert etwa 3 Stunden. Stecken Sie das EMA2
in den 12V Onboard-Stecker oder verbinden Sie ihn mit einem
USB-Kabel an einen PC.

Ausgangseinstellung EMA2

o Ausgangspasswort von Konfigurationsprogramm und
SMS: 1234

o Anrufen bei Alarm eingeschalten

o Absenden von SMS bei Alarm eingeschalten

o Service-SMS eingeschalten

e Steuerung des Zustands der Uberwachung durch An-
klingeln eingeschalten

o Tageslimit SMS eingeschalten, mit Begrenzung auf 50
abgehende SMS

o Abhoren eingeschalten

o Integrierter Erschutterungsdetektor eingeschalten,
mittlere Empfindlichkeit

Aktivierung und Deaktivierung
des Uberwachungsregimes

Das EMA2 ermdglicht zwei Arten der Aktivierung und De-
aktivierung der Uberwachung:
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Automatische Aktivierung und Deaktivierung durch
Autorisierungsanhanger

Wenn Sie sich mit dem Autorisierungsanhanger vom
Fahrzeug entfernen, beginnt das EMA2 eine Zeit von 60
Sekunden abzuzéhlen. Wenn es in diesem Zeitraum die
Anwesenheit der Autorisierungsanhdngers nicht ent-
deckt, aktiviert es die Uberwachung.

o
R <<

Wenn Sie sich dem Fahrzeug mit dem Autorisierungsan-
hanger nahern, entdeckt das EMA2 die Anwesenheit des
Anhingers und schaltet automatisch die Uberwachung aus.

>

Manuelle Aktivierung und Deaktivierung mit dem Mo-
biltelefon

In diesem Regime wird der Zustand der Uberwachung
vom Nutzer gesteuert - durch kostenlosen Betrieb, oder
durch SMS-Nachricht. Klingeln Sie beim Entfernen vom
Fahrzeug das EMA2 an oder senden Sie diesem eine SMS-
Nachricht mit Anweisung zur Aktivierung der Uberwa-

chung.
[ )
R <<
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Klingeln Sie vor der Ankunft beim Fahrzeug das EMA2 an,
oder senden Sie eine SMS-Nachricht mit Anweisung zur
Deaktivierung der Uberwachung.

%. > (,‘\ >

Beschreibung der Signalisierungskontrollleuchten

Beide Kontrollleuchten ausgeschalten - ausgeschalten
Griine leuchtet dauerhaft - eingeschalten, liberwacht
nicht

Griine blinkt kurz 1x alle 2 Sekunden - eingeschalten,
iiberwacht

Griine blinkt kurz 1x pro Sekunde, blau ausgeschalten -
Schlaf, iiberwacht

Blau blinkt - Stérke des GSM-Signals ist in Ordnung

Blau blinkt nicht - schwaches oder gar kein GSM-Signal
Griines und Blaues blinken anwechselnd - Einstell-Regime

Betriebszustande

Ausgeschalten:

o GSM ausgeschalten

o Integrierter Sensor und drahtlose Sensoren sind aus-
geschalten

In dieses Regime gelangt das EMA2 durch langes Halten des
Druckknopfes, oder durch Entladung der Reservebatterie. Das
Ausschalten mit Druckknopf ist nur fiir den Fall ermdglicht, dass
das EMA2 nicht iberwacht (im Empfangsbereich des Autori-
sierungsanhdngers, oder die Uberwachung wurde durch SMS-
Anweisung ausgeschalten).
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Eingeschalten:

e GSM eingeschalten

o Integrierter Sensor und drahtlose Sensoren sind einge-
schalten

In dieses Regime kommt das EMA2 im Falle von:

o Angeschlossene Versorgung 12V, oder USB

o Alarmaktivierung durch integrierten oder drahtlosen Sensor

e Durch Knopfdruck (wenn das EMA2 im Regime Ausgeschalten
oder Schlaf war)

Schlafregime:

o GSM ausgeschalten

o Integrierter Sensor und drahtlose Sensoren sind einge-
schalten

In dieses Regime kommt das EMA2 im Falle von:

o Versorgung 12V oder USB abgeschalten und Uberwachung
eingeschalten

e 2 Stunden ab Alarmauslésung

Verhalten des EMA2 im Stecker mit Dauerversorgung

Das EMA2 befindet sich dauerhaft im Zustand Einge-
schalten, kann SMS-Nachrichten und Anrufe empfangen.

Verhalten des EMA2 im Stecker mit
ausgeschalteter Versorgung

Sobald es zu Trennung der Einspeisung und Aktivierung
der Uberwachung kommt (durch Entfernung der Anhan-
ger aus deren Reichweite, oder durch Aktivierungs-SMS/
Anruf), schaltet das EMA2 nach fiinf Minuten in Regime
Schlaf, um Energie im Reserveakkumulator zu sparen.

Wenn es bei Ankunft am Automobil zur Aktivierung des
integrierten oder drahtlosen Sensors kommt, geht das
EMA2 vom Regime Schlaf in das Regime Eingeschalten
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tiber und beginnt eine Ubergangszeit von 20 Sekunden
abzuzéhlen.

Wenn es in der Ubergangszeit ein Signal vom Anhanger
auffingt, schaltet es die Uberwachung aus, im umge-
kehrten Fall I6st es Alarm aus.

Nach dem Alarm verbleibt das EMA2 zwei Stunden im Re-
gime Eingeschalten, wenn der Nutzer eine SMS-Nachricht
an dieses sendet, beginnt das zweistlindige Intervall von
diesem Moment an zu laufen.

Konfiguration mit Hilfe eines Computers

Der EMA2-Alarm kann leicht mit Hilfe eines Computers
mit OS Windows konfiguriert werden.

Laden Sie von den Webseiten www.flajzar.cz das Konfi-
gurationsprogramm EMA2Config herunter, starten Sie
die Installation und verfahren Sie nach den Anweisungen
des Installationsprogramms.

Nach erfolgreicher Installation wird auf dem Bildschirm
das Icon EMA2Config erstellt, mit dessen Hilfe Sie das
Programm starten.

Anm.: Installation und Start des Programms muss mit dem Sys-
temverwalter des PC ausgefiihrt werden. Wenn bei der Installati-
on Windows auf den Start und die Installation einer unbekann-
ten SW hinweist, fahren Sie mit der Installation fort.

Anm.: Fiir den richtigen Verlauf der Applikation empfehlen wir
Microsoft Net Framework 3.5 von den Microsoft-Seiten zu ins-
tallieren.

Anm.: Beim Start des Programms mit dem verbundenem EMA2-
Alarm wird das Passwort gefordert (ist gemeinsam fiir SMS-An-
weisungen und fiir SW-Konfiguration). Das Ausgangspasswort
ist 1234 und es kann gedndert werden (empfehlen wir).
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Programmselte Nr.1 - Einstellungen

Soubor  Nastaveni Bezdratovepns\user\;tw Udrtba  Jazyky O aplikaci

Nastaveni telefonnich Gisel e
pfpopison:
Ovidst Voar SMS Servis 12
e  E I R
zewae 18|19 014 e
3wa@e | | O| @ O | Kok
Ostani
Nizev zafzani:  EMAZ: 13
Cislo Ineditu - 14

15 Denri i smts mamdini S0 | dnescdasline 2

(6 Mikrofon @ on © OFF
|

7 Integrovany detekior pohybu:

Zap/p @ 7ap © VP
Ctivost @ Vysoka © Stfedni
| — [ Ja7)(0)—) | —) ) S—)

TMOBIECZ il B 1271002 | Papojeno

1. Datei - Ermdglicht die Einstellung des EMA2 aus der
Datei einzulesen und zu speichern und die Firmware aus
der Datei zu aktualisieren.

2. Einstellungen - Schaltet auf die erste Seite des Konfi-
gurationsprogramms mit der Einstellung des EMA2

3. Drahtloses Zubehor - Schaltet auf die zweite Seite
des Konfigurationsprogramms mit der Einstellung des
drahtlosen Zubehérs

4. Wartung - Ermdglicht das Einschalten/Ausschalten
der automatischen Kontrolle der neuen Firmware und
des Konfigurationsprogramms und das Durchfiihren der
manuellen Kontrollte der Aktualisierung

5. Sprachen - Erméglicht das Umschalten des Sprach-
konfigurationsprogramms

6. Uber die Applikation - Offnet die Gebrauchsanlei-
tung zum EMA2

DE 10



7. Eingestellte Tel. Nummern - Das EMA2 erméglicht die
Kommunikation mit bis zu drei Telefonnummern. Die je-
weilige Telefonnummer muss im internationalen Format
mit Vorwahl eingegeben werden, z.B.: +420123456789

8. Steuern - Erlaubt dieser Tel. Nummer den Zustand des
Uberwachungsbetriebs zu steuern

9. Anrufen - Bei Alarm wird diese Tel. Nummer angerufen

10. SMS - Bei Alarm werden von dieser Tel. Nummer
SMS-Nachrichten abgesendet

11. Service — An diese Tel. Nummer werden Service-SMS
gesendet

12. Passwort - Anderung des Passworts fiir Zugang zum
Konfigurationsprogramm und zu den SMS-Nachrichten.
Geben Sie in das Feld ,Neue” und ,Kontrolle” das neue
Passwort ein und speichern Sie die Einstellung mit dem
Druckknopf,Speichern”.

13. Gerdtebezeichnung - Mit diesem Text wird jede ab-
gehende SMS des EMA2 beginnen

14. Nummer fiir Kredit - Nummer zur Feststellung des
Kredits der Prepaid-SIM-Karten. Geben Sie die Nummer
nach Mobiloperator der SIM-Karte in das EMA2 ein.

15. Tageslimit SMS - Maximale Anzahl abgehender SMS
wahrend eines Zeitraums von 24 Stunden. Erlaubt/ver-
bietet die Funktion des Tageslimits an SMS (max. 50 SMS).
Maximal: maximale Anzahl an abgehenden SMS wahrend
24 Stunden. Heute abgesandt: aktuelle Anzahl abgegan-
gener SMS wahrend 24 Stunden.

16. Mikrofon- erlaubt/verbietet die Funktion Abhdren

17. Integrierter Bewegungsmelder - Einstellung des
Erschutterungssensors im EMA2 An/Aus - erlaubt/verbie-
tet integrierten Sensor. Empfindlichkeit - Einstellung der
Empfindlichkeit des integrierten Sensors
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18. Name Mob.-Operator - Anzeige des Namens des
Operators der SIM-Karte

19. Stérke GSM-Signal - Anzeige des aktuellen Starke
des GSM-Signals

20. Batterie - Anzeige des aktuellen Zustands des Reser-
veakkumulators

21. Version EMA2 - Anzeige der Version der Firmware
und Hardware des EMA2

22. Zustand USB-Verbindung - Anzeige des aktuellen
Zustands der USB-Verbindung

23. Speichern - Speicher der Einstellungen aus dem
Konfigurationsprogramm in das EMA2

Programmseite Nr.2 - Drahtloses Zubehor

T ==
Soubor Nastaveni Bezdratoué pfislufenstyi Udriba  Jazyky O apliksci
: Popis: Stav:

‘11 Privesck 2 3%

2 5

3

f

5

[3 [Cedtace ][ Bokovar [ Phaa ]
7 [ Edtace ][ Bokovet |[_Prgat ]
8

[

1

TMOBILECZ Jjill B 1271002 [ Phpojeno Ulozit

1. Id: - Zubehérnummer in der Liste

2. Beschreibung: - Bezeichnung des drahtlosen Zu-
behérs
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3. Zustand: - Zustand des drahtlosen Zubehors

4. Editierung - Anderung der Bezeichnung bzw. anderer
Einstellungen des Zubehdors

5. Blockieren/Freigeben - Blockieren/Freigeben des
Zubehdrs

6. Wegnehmen/Hinzufiigen - Loscht schon gespei-
chertes Zubehor/ermdglicht das Einspeichern neuen
Zubehors

Steuerung und Konfiguration mittels
SMS-Anweisungen

Die Steuerung des EMA2-Alarms mittels SMS-Anwei-
sungen ist einfach. Es miissen jedoch einige Grund-
regeln und die genaue Form der SMS eingehalten
werden. Die SMS-Anweisung setzt sich aus dem
Nummern-Passwort (z.B. Ausgangsnummer ist 1234),
Leerzeichen und der Anweisung selbst (z.B.: STAV) zu-
sammen. Die SMS darf keine weiteren Zeichen enthal-
ten. Die sich ergebende SMS hat also eine Form ohne
Anfiihrungszeichen, z.B.: 1234 STAV

Steuernde SMS-Anweisungen:

ZUSTAND Stellt den aktuellen Zustand des
EMA2 fest
KREDIT Stellt den Kredit der SIM-Karte und

deren Giiltigkeit fest. Damit diese
Funktion benutzt werden kann,
muss die Nummer des Kreditabrufs
ausgefillt werden, Zum Beispiel
*1014 fiir T-mobile
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POSITION

UBERWACHEN

NICHTUBERWACHEN

FREIGEBEN

ANHAENGER AUS

ANHAENGER AN

Stellt aktuelle GPS-Position des
EMA2 fest. Damit diese Funktion
benutzt werden kann, muss der
GPS-Empfanger E2GPS mit dem
EMA2 verbunden sein. (Anm.: Die
Positionsfeststellung kann bis zu 2
Minuten dauern, in Abhangigkeit
von der Stérke des GPS-Signals.)

Anweisung fiir die manuelle Akti-
vierung der Uberwachung

Anweisung fiir die manuelle Deak-
tivierung der Uberwachung

Fir den Fall, dass das Tageslimit
der SMS (iberschritten wurde, wur-
den abgehende SMS blockiert. Mit
dieser Anweisung kdnnen Sie diese
freigeben.

Blockiert die Autorisierungsanhan-
ger. (Anm.: Die Anhdnger werden
beim Einschalten des EMA2 auto-
matisch freigegeben.)

Freigeben der Autorisierungsan-
hanger

Anm.: Steuernde SMS-Anweisungen kénnen auch ohne Pass-
wort verwendet werden, wenn lhre Tel. Nummer im EMA2 ge-

speichert ist.
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Konfigurierungs-SMS-Anweisungen:

BEGINNENWIR

NRO1
+420XXXXXXXXX

LOSCHENRT1

EINSTNR1.ABCD.

NEUESPASSW
XXXX

EINSTDEFAULT

ERNEU NR

Speichert die Tel. Nummer des Ab-
senders dieser SMS an erster Stelle
und ordnet ihr die Ausgangseinstel-
lung zu.

Andert Tel. Nummer an Position
1, +420XXXXXXXXX stellt die Tel.
Nummer dar. Zur Anderung der Tel.
Nummer 2 benutzen Sie die Anwei-
sung CISLO2

Loscht die Nummer auf Position 1.
Zur Léschung der Position 2 nutzen
Sie die Anweisung VYMAZCISLO2

Andert die Einstellung der Tel.
Nummer auf Position 1. Fur die
Anderung der Einstellung der Tel.
Nummer 2 benutzen Sie die Anwei-
sung NASTCISLO2. Weitere Informa-
tionen in der Tabelle Anderung der
Einstellung der Telefonnummern.

Anderung des Zugangspassworts
fiir SMS-Anweisungen und Konfi-
gurierungsprogramm. XXXX stellt
die neue Nummer dar.

Erneuert die Werkseinstellung. Wei-
tere Informationen im Abschnitt
4Erneuerung der Werkseinstellung"”.

Erneuert das vergessene Zugangs-
passwort fir SMS und Konfigurati-
onsprogramm

DE 15



Anderung der Einstellung der Telefonnummer

EINSTNR1

Parameter: ABCD

A

Beispiel

A = 1: Nummer kann durch Anklingeln den
Uberwachungszustand steuern, A = 0: kann
den Uberwachungszustand durch Anklin-
geln steuern.

B = 1: bei Alarm diese Nummer anrufe,
B = 0: nicht anrufen.

C=1:bei Alarm SMS an diese Nummer sen-
den, C=0: SMS nicht senden.

D = 1: eine Service-SMS an diese Nummer
senden, D = 0: Service-SMS nicht senden.

NASTCISLO1 1010 - die Nummer hat die
Erlaubnis zur Aktivierung/Deaktivierung
der Uberwachung durch Anklingeln, bei
Alarm wird die Nummer nicht angerufen,
bei Alarm wird eine SMS an die Nummer
gesendet, an die Nummer werden keine
Service-SMS gesendet.

Erneuerung der Werkseinstellung

Die Erneuerung der Werkseinstellung dient zur Lésung
aller Nutzereinstellungen einschlieBlich des Passworts.

Das Ausgangspasswort ist, 1234",

Die Erneuerung wird durch die SMS-Anweisung ,Pass-
wort NASTAVDEFAULT" vorgenommen.

Das EMA2 bestatigt die Erneuerung der Werkseinstellung
durch SMS-Nachricht.

Reset des vergessenen Passworts

Fiir den Reset des Zugangspassworts von SMS-Nachrich-
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ten und Konfigurationsprogramm driicken Sie bitte kurz
den Druckknopf, die griine Kontrollleuchte blinkt und die
blaue leuchtet.

Senden Sie an die Telefonnummer des EMA2 eine SMS,
welche die IMEI-Nummer (ohne Passwort) enthdlt.

Das EMA2 bestétigt den Reset des Passworts durch SMS-
Nachricht.

Das Passwort ist jetzt,1234",

Steuerung durch Anklingeln

Der Uberwachungszustand kann durch kostenlosen Be-
trieb gesteuert werden. Unter Betrieb versteht man das
Anwéhlen der Telefonnummer des EMA2 und ein oder
zwei ganze Klingelténe im Hoérer, danach muss der An-
ruf beendet werden.

Service SMS-Meldung

Fiir den Fall, dass die Tel. Nummer die Einstellung ,Ser-
vice” freigeschalten hat, werden folgenden Nachrichten
gesandt:

o Uberschreiten des Tageslimits abgehender SMS
e Meldung entladener Reservebatterie EMA2

Technische Angaben

Mafe: 38 %42 %69 mm
GSM-Frequenz: 850/900/1800/1900 MHz
Frequenz der

drahtlosen Zubehérs: 868 MHz

Leistung GSM: Class 1 (1 W),Class 4 (2W)
Speisung und Aufladen: 7-16V DC (Boardnetz 12V)
Nur aufgeladen: 5V DC von USB-Port
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Abnahme: 200 mA Laden, 600 mA max.
bei GSM-Kommunikation

Arbeitstemperatur: -20 bis +70°C

Hinweise

e Das Gerat wurde durch einen Akreditierungstest ge-
priift und es wurde dafiir eine Ubereinstimmungsbe-
scheinigung erteilt (diese und andere Dokumente kon-
nen auf www.flajzar.cz frei heruntergeladen werden).

Der Hersteller tragt keine Verantwortung flr Nicht-
funktionieren, welches durch Anderungen auf Seiten
des Operators nach dem in der Einleitung dieser Ge-
brauchsanweisung angegebenen Datum verursacht
wurde und fiir Schaden, welche durch ungeeignete
Nutzung entstehen.

Die Benutzung und Bedienung dieses Gerdts sollte
durch eine Person erfolgen, welche mit dieser Anlei-
tung und der Art der Bedienung vertraut ist. Das Gerat
ist fiir eine trockene Umgebung bestimmt.

Das Gerat ist nicht flir R&ume mit Sprengstoffen oder
Brennstoffen bestimmt.

Anmerkungen zur Benutzung

o Die SIM-Karte muss einen ausgeschalteten PIN-Code
haben und muss aktiviert sein (es wurde von ihr ein
Anruf durchgefiihrt)

o Der Ruheverbrauch des Gerats hangt von den Betriebs-
bedingunen ab (Signalstérke, Regime, Kommunikation
mit Netz des Operators usw.)

o Abgehende Gesprache und SMS von der in das Gerat
eingelegten SIM sind nach Preisliste fir die Dienste des
gewahlten Operators kostenpflichtig. Weder Hersteller
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noch Verkaufer berechnen irgendwelche weiteren Be-
triebsgebtihren.

Unter Anklingeln versteht man ein oder zwei ganze
Tone im Horer. Danach muss das Gesprach beendet
werden.

Unter Anruf versteht man mehr als drei Tone im Horer.
Wenn die Raumabhorung gestattet ist, wird der Anruf
angenommen.

Im Falle einer Stérung kontrollieren Sie bitte die Strom-
versorgung, die Stérke des Signals, den Zustand der
SIM-Karte und deren Funktion durch Einlegen in ein
Mobiltelefon. -Nach Ausldsen eines Alarms ist die Mel-
dung eines weiteren Alarms fiir 5 Minuten blockiert.

Recycling

Information fiir den Benutzer zur Entsorgung von elek-
trischen und elektronischen Geréten. Das angefiihrte
Symbol auf dem Produkt, dessen Verpackung oder in
der Begleitdokumentation bedeutet, dass benutzte
elektrische oder elektronische Produkte nicht gemein-
sam mit dem kommunalen Abfall entsorgt werden
diurfen. Zum Zwecke der richtigen Entsorgung des
Produkts geben Sie dieses an den dafiir vorgesehenen
Sammelstellen ab, wo diese kostenlos angenommen
werden. Bei falscher Entsorgung dieser Art von Abfall
koénnen nach den nationalen Vorschriften Strafen ver-
hédngt werden.

Akkumulatoren im Gerat tauscht der c € :@i

Geratehersteller an der Adresse:

FLAJZARs.r.0., Svatoplukova 1199,
698 01 Veseli nad Moravou (Bezirk Hodonin).
Tel.: +420 776 586 866, www.flajzar.cz.
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Der Hersteller stellt auf seine Kosten deren okologische
Entsorgung sicher. Durch unrichtige Entsorgung von
verbrauchten Batterien und Akkumulatoren kann es zu
Umweltschdden kommen. Nicht in Feuer werfen, nicht
demontieren, nicht kurzschlieBen.

Hersteller, Service und technische Unterstiitzung

FLAJZARs.r.0.

Svatoplukova 1199

698 01 Veseli nad Moravou (Bezirk Hodonin)
E-Mail: obchod@flajzar.cz, www.flajzar.cz.
Tel.: +420 776 586 866

Technische Fragen zum Gerét senden Sie bitte per e-Mail
an servis@flajzar.cz.

Das Kopieren der Anleitung oder von Teilen dieser Anleitung ist nur
mit schriftlicher Zustimmung der Firma FLAJZAR, s.r.o. gestattet.
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Autorisierungsanhanger E2-TAG

Drahtloses Zubehor
zu Autoalarm EMA2

Autorisierungsanhanger E2-TAG

Dient zur automatischen Aktivierung und Deaktivierung
des Uberwachungszustands des Autoalarms EMA2.

Weitere Informationen zur Funktion des Anhédngers fin-
den Sie in der Anleitung zum Autoalarm EMA2.

LEARN-Druckknopf

Bei kurzem Driicken sendet er einen Lern-Code fiir die
Paarung mit dem Autoalarm EMA2, wenn der Anhanger
ausgeschalten war, schaltet er sich ein. Bei einem lédnger
als 6 Sekunden langen Driicken kommt es zum Ausschal-
ten des Anhéngers.

Den Druckknopf finden Sie an der Unterseite der Box, be-
nutzen Sie eine Biiroklammer zum Driicken.
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Das Vorgehen zur Paarung fin-
den Sie in der Anleitung zum
Autoalarm EMA2.

Batterietausch

Losen Sie an der Unterseite mit
einem schmalen Kreuzschrau-
benzieher zwei Schrauben in
den Ecken der Box und klappen Sie die untere Abdeckung
auf, entnehmen sie die Elektronik
und ersetzen Sie die alte Batterie
durch eine neue. Achten Sie da-
bei auf die Einhaltung der Polari-
tat, die auf den Batterien und den
Batteriehalterungen  gekenn-
zeichnet ist. SchlieBen Sie die
Box und verschrauben Sie diese.

Wir empfehlen nur eine hoch-
wertige Batterie zu verwenden,
z.B. von den Herstellern Pana-
sonic, Varta, Energizer, GP, Sony,
oder Duracell.

Technische Angaben

MaBe: 31 x41 X 14mm
Batterie: CR2450,

typ. Lebendauer 1 Jahr
Arbeitsband: 868 MHz
Arbeitstemperatur: -10 bis +55°C

Kommunikations-Reichweite: bis 20m im freien Raum,
im Gebaude bis 6m
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Recycling

Information fir den Benutzer zur Entsorgung von elektri-
schen und elektronischen Geraten. Das angefiihrte Symbol
auf dem Produkt, dessen Verpackung oder in der Begleit-
dokumentation bedeutet, dass benutzte elektrische oder
elektronische Produkte nicht gemeinsam mit dem kom-
munalen Abfall entsorgt werden diirfen. Zum Zwecke der
richtigen Entsorgung des Produkts geben Sie dieses an
den dafiir vorgesehenen Sammelstellen ab, wo diese kos-
tenlos angenommen werden. Bei falscher Entsorgung die-
ser Art von Abfall kdnnen nach den nationalen Vorschriften
Strafen verhangt werden.

Akkumulatoren im Gerét tauscht der K
Geratehersteller an der Adresse: c €

—
FLAJZAR,s.r.0., Svatoplukova 1199,

698 01 Veseli nad Moravou (Bezirk Hodonin).
Tel.: +420 776 586 866, www.flajzar.cz.

Der Hersteller stellt auf seine Kosten deren 6kologische
Entsorgung sicher. Durch unrichtige Entsorgung von
verbrauchten Batterien und Akkumulatoren kann es zu
Umweltschaden kommen. Nicht in Feuer werfen, nicht
demontieren, nicht kurzschlieBen.

Hersteller, Service und technische Unterstiitzung

FLAJZAR,s.r.0.
Svatoplukova 1199

698 01 Veseli nad Moravou (Bezirk Hodonin)

E-Mail: obchodeflajzar.cz, www.flajzar.cz.

Tel.: +420 776 586 866

Technische Fragen zum Gerét senden Sie bitte per e-Mail
an servis@flajzar.cz.

Das Kopieren der Anleitung oder von Teilen dieser Anleitung ist nur
mit schriftlicher Zustimmung der Firma FLAJZAR, s.r.o. gestattet.
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GPS Empfanger E2-GPS

Erweiterungszubehor
zu Autoalarm EMA2

GPS Empfanger E2-GPS

Erweitert die Moglichkeiten des Autoalarms EMA2 um die
genaue GPS-Lokalisierung.

Mehr Informationen (iber die Benutzung des GPS-Emp-
fangers finden Sie in der Anleitung zum Autoalarm EMA2.

Montage und Platzierung

Fiir das richtige Funktionieren des GPS-Empfangers ist
es wichtig diesen so zu platzieren, dass dieser die beste
JAussicht” auf den Himmel hat. Die ideale Platzierung
im Automobil ist unter der Frontscheibe auf Instrumen-
tentafel, oder auf der Polsterung an den Fensterseiten des
Gepéckraums. Der GPS-Empfanger kann auch unter der
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Polsterung installiert werden, wenn sie keine Metallele-
mente enthalt.

Die Befestigung des GPS-Empféngers kann mittels dop-
pelseitigem Klebeband oder Schrauben erfolgen.

Technische Angaben

MaBe: 35%x 52X 15mm
Kabelldnge: m
Einspeisung: 3,4-4,5V DC, Abnahme 0,5-25 mA

Arbeitstemperatur:  -20 bis +70°C
GPS-Kanéle: 22 Verfolgung, 66 Akquisition

GPS-Empfindlichkeit: -165 dBm Verfolgung,
-148 dBm Akquisition

GPS-Genauigkeit: typisch < 10m bei Himmel ohne
Bewdlkung

Hinweis: Der GPS-Empféngern E2GPS ist nur fiir die Koppelung
und Benutzung mit dem Autoalarm EMA2 bestimmt. Ein An-
schluss an andere Gerdte kann den GPS-Empfénger oder das
Gerdt beschddigen.

Recycling

Information fiir den Benutzer zur Entsorgung von elek-
trischen und elektronischen Gerdten. Das angefiihrte
Symbol auf dem Produkt, dessen Verpackung oder in der
Begleitdokumentation bedeutet, dass benutzte elektri-
sche oder elektronische Produkte nicht gemeinsam mit
dem kommunalen Abfall entsorgt werden diirfen. Zum
Zwecke der richtigen Entsorgung des Produkts geben Sie
dieses an den dafiir vorgesehenen Sammelstellen ab, wo
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diese kostenlos angenommen werden. Bei falscher Ent-
sorgung dieser Art von Abfall kdnnen nach den nationa-
len Vorschriften Strafen verhdngt werden.

Akkumulatoren im Gerét tauscht der c € g

Geratehersteller an der Adresse:

FLAJZAR,s.r.0., Svatoplukova 1199,
698 01 Veseli nad Moravou (Bezirk Hodonin).
Tel.: +420 776 586 866, www.flajzar.cz.

Der Hersteller stellt auf seine Kosten deren 6kologische
Entsorgung sicher. Durch unrichtige Entsorgung von
verbrauchten Batterien und Akkumulatoren kann es zu
Umweltschdden kommen. Nicht in Feuer werfen, nicht
demontieren, nicht kurzschlieBen.

Hersteller, Service und technische Unterstiitzung

FLAJZARs.r.o0.

Svatoplukova 1199

698 01 Veseli nad Moravou (Bezirk Hodonin)
E-Mail: obchodeflajzar.cz, www.flajzar.cz
Tel.: +420 776 586 866

Technische Fragen zum Gerét senden Sie bitte per e-Mail
an servis@flajzar.cz.

Das Kopieren der Anleitung oder von Teilen dieser Anleitung ist nur
mit schriftlicher Zustimmung der Firma FLAJZAR, s.r.o. gestattet.
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Drahtloser
Bewegungsdetektor E2-PIR

Erschiitterungsdetektor E2-OTR
Kombinierter Detektor E2-KOMBI

Drahtloses Zubehor zu Autoalarm EMA2

E2-PIR E2-KOMBI

E2-OTR

E2-PIR, E2-OTR und E2-KOMBI

Dient zur einfachen Erweiterung des Autoalarms EMA2
um weitere Sensoren, mit welchen Sie den Gepéackraums
oder auch Eigentum in der Nahe des Fahrzeugs, wie etwa
einen Anhénger tiberwachen kdnnen.

E2-PIR: Der drahtlose Detektor reagiert auf Bewegungen
von Personen im iberwachten Bereich.

E2-OTR: Drahtloser Erschiitterungs-Detektor.

E2-KOMBI: Drahtloser Detektor fiir Personenbewegun-
gen mit Erschiitterungs-Detektor.
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LEARN-Druckknopf

Bei Driicken sendet er einen
Lern-Code fiir die Paarung mit
dem Autoalarm EMA2, wenn
der Detektor ausgeschalten
war, schaltet er sich ein. Bei
einem langer als 6 Sekunden
langen Driicken kommt es zum
Ausschalten des Detektors.

Lern-Druckknopf

Den Druckknopf finden Sie an
der Unterseite der Box, benut-
zen Sie eine Biiroklammer zum Driicken.

Das Vorgehen zur Paarung finden Sie in der Anleitung
zum Autoalarm EMA2

Batterietausch

Losen Sie an der Unterseite mit einem schmalen Kreuz-
schraubenzieher zwei Schrauben in den Ecken der Box
und klappen Sie die untere Abdeckung auf, entnehmen
sie die Elektronik und ersetzen Sie die alte Batterie durch
eine neue. Achten Sie dabei auf die Einhaltung der Pola-
ritat, die auf den Batterien und den Batteriehalterungen
gekennzeichnet ist. SchlieBen Sie die Box und verschrau-
ben Sie diese.

Wir empfehlen nur eine hochwertige Batterie zu verwen-
den, z.B. von den Herstellern Panasonic, Varta, Energizer,
GP, Sony, oder Duracell
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Montage und Platzierung

E2-PIR und E2-KOMBI:

Der Bewegungs-Detektor PIR arbeitet nach dem
Prinzip von Koérpern welche eine zur Umgebung un-
terschiedliche Temperatur haben. Angesichts dieser
Tatsache ist es notig, bei der Wahl seiner Platzierung
einige einfache Regeln fiir die Benutzung des PIR-
Detektors einzuhalten, womit Sie die Entstehung von
Fehlalarmen vermeiden.

e Den Detektor nur in Innenrdumen installieren, wo es
nicht zu Luftstrémen kommt

o Den Detektor nicht auf Gegenstande ausrichten, wel-
che ihre Temperatur schnell andern kénnten, zum Bei-
spiel Fenster (Erwdrmung durch Sonnenschein), oder
liiftungstechnische Ausmiindungen.

e Den Detektor nicht tiber oder in der Néhe von Wéarme-
quellen installieren

o Zwischen dem Detektor und dem Uberwachungsbe-
reich darf kein Hindernis sein

E2-PIR, E2-OTR und E2-KOMBI konnen in beliebiger Posi-
tion installiert werden, die Befestigung ist mittels doppel-
seitigem Klebeband oder Schrauben méglich.

Alarmmeldung

Zur Schonung der Batterie des Alarmsensors ist nach
dem Absenden des Alarms der Sensor fiir 15 Minuten
blockiert. Ein weiteres Absenden eines Alarms ist erst
in dem Falle ermdglicht, dass der Sensor nach einer
Dauer von 15 Minuten Erschiitterungen (E2-OTR) oder
Bewegungen im Bereich (E2-PIR) oder beides im Falle
von E2-KOMBI entdeckt.
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Storungs-Detektion

E2-PIR Gibt Alarm bei Bewegungsdetektion im Be-
reich

E2-OTR Gibt Alarm bei Erschiitterungsdetektion

E2-KOMBI  Gibt Alarm erst bei Erfiillung der Bedingung,
dass Erschutterungen und Bewegungen im
Bereich gleichzeitig innerhalb einer Minute
verzeichnet werden

Technische Angaben

MaBe: 68 x 36X 16 mm

Batterie: CR2450, Typ. Lebensdau-
er 1 Jahr

Arbeitsband: 868 MHz

Arbeitstemperatur: -10 bis+55°C

Kommunikations-Reichweite: bis 50 m im freien Raum,
im Gebdude bis 15m

PIR-Detektor: Reichweite 2 m, Detek-
tionswinkel 90° (gilt fur
E2PIR und E2KOMBI)

Recycling

Information fiir den Benutzer zur Entsorgung von elek-
trischen und elektronischen Geréten. Das angefiihrte
Symbol auf dem Produkt, dessen Verpackung oder in der
Begleitdokumentation bedeutet, dass benutzte elektri-
sche oder elektronische Produkte nicht gemeinsam mit
dem kommunalen Abfall entsorgt werden diirfen. Zum
Zwecke der richtigen Entsorgung des Produkts geben Sie
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dieses an den dafiir vorgesehenen Sammelstellen ab, wo
diese kostenlos angenommen werden. Bei falscher Ent-
sorgung dieser Art von Abfall kénnen nach den nationa-
len Vorschriften Strafen verhdngt werden.

Akkumulatoren im Gerét tauscht der c € \/@f

Geratehersteller an der Adresse:

FLAJZARs.r.0., Svatoplukova 1199,
698 01 Veseli nad Moravou (Bezirk Hodonin).
Tel.: +420 776 586 866, www.flajzar.cz.

Der Hersteller stellt auf seine Kosten deren Gkologische
Entsorgung sicher. Durch unrichtige Entsorgung von
verbrauchten Batterien und Akkumulatoren kann es zu
Umweltschdaden kommen. Nicht in Feuer werfen, nicht
demontieren, nicht kurzschlieBBen.

Hersteller, Service und technische Unterstiitzung

FLAJZARs.r.0.

Svatoplukova 1199

698 01 Veseli nad Moravou (Bezirk Hodonin)
E-Mail: obchod@flajzar.cz, www.flajzar.cz
Tel.: +420 776 586 866

Technische Fragen zum Gerét senden Sie bitte per e-Mail
an servis@flajzar.cz.

Das Kopieren der Anleitung oder von Teilen dieser Anleitung ist nur
mit schriftlicher Zustimmung der Firma FLAJZAR, s.r.o. gestattet.
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ELECTRONIC MICRO ALARM

EMA2 - O6HoBneHHas Bepcus
nonynsapHoi aBTOCUrHaM3aumn

YBarkaemblin KnneHT!

bnazodapum Bac 3a npuobpemeHue ycmpoticmea 6e3-
onacHocmu EMA2 - asmocueHanusayuu, paspabomax-
Hou yewckoli komnaHuel FLAJZAR s.r.o.

EMA2 - smo muHuamiopHas GSM asmocueHanusayus,
npeoHasHayeHHas 0N 3awumel NPAKMUYECKU 1106020
muna asmomobuns, 6e3 Heo6Xo0UMOCMU 8 YCMAHoBKe U
Jle2Ko nepemewyaemas u3 00Ho20 asmomobuns 8 opyzoll.

ObecneyeHue 6e3onacHocmu asmomobusa Hukozoa
He 6b1/10 Npouwje 8 yCMAHOBKe U NpusmHee 8 Ucnosb30-
8aHuu! YcmaHoseka 3ako4aemcs 8 npocmol 8cmagke
cueHanusayuu EMA2 & 2He300 npukypusamens. bnazo-
O0aps asmomamudeckoli akmueayuu u deakmusayuu
OXPaHbl C NOMOWbIO ABMOPU3AUUOHHBIX 6penkos He
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npuxodumcs nepexusams, He 3a6biu 1u Bel 8ka4uMb
U/IU BbIKIIOYUMb OXPAHY, CAMOCMOAMEIbHO AKMueupy-
fowytocs npu yoaneHuu om asmomobusia u cHo8a 0edk-
MUBUPYIOWYIOCA NPU NPUBTUXKEHUU K HeMY.

OcHoBHble npenmyuectea EMA2:

o 0€3 yCTaHOBKU

aBTOMaTUYeCKas akTVBaLMA 1 JeaKTBaLua OXpaHbl
OYeHb NPOCTbIE HACTPOWKN

Bpems paboTbl OT Pe3epBHOrO akKyMynsTopa o 7 fAHeN
MVHMMasbHble 3KCMyaTaLOHHble PacXofbl
BO3MOXHOCTb paclunpeHna curHanusauyum GPS-
NPUEMHUKOM 1 6ECNPOBOAHBIMY AETEKTOPAMM

[JononHuTenbHble akceccyapbl EMA2:

© aBTOPYM3aLMOHHbIEe Bpenkn

GPS-npriemHnK

6ecnpoBopHoi PIR gatumk arikeHns
6ecnpoBOfHON AaTUMK yaapa
KOMOVHMPOBaHHbIN 6eCNPOBOAHOI AETEKTOP
© YANVHWUTENbHbIN Kabenb nuTaHua

EMA2 He cTaBUT CBOel Lenblo 3aMeHWUTb Aoporve
BCTPOEHHbIE CUTHANM3aLUN U CMYTHUKOBbIE CUCTEMBI,
OHa NnpepcTaBnAeT cobol enaemyto BO3MOXHOCTb Mo-
BblLlWEHMs 6e30MacHOCTV aBTOMOGWA, CTOS HA CTOAHKE
TOProBOro LEHTPa, Ha ynmLax ropoaa, Ha pbibanke unu
Ha fjaye B BbIXOAHbIE.

KpaTkoe 13noxeHne 0CHOBHbIX
ocobeHHocTel 1 pyHKUMI

® YHUKaNbHOE YCTPOWCTBO 6€30MacHoCTH, He Tpebyto-
Ljee yCTaHOBKM

o aBTOMaTMYeCKas aKTVBALMA 1 JeakTMBaL WA OXpaHbl

o MpeaHasHayeHo Ans Noboro TMna aBTomobuna*
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HenocpefCcTBEHHO B CUTHaNM3auWMyM WMHTErpupoBaH
AaTuvK yaapa

MOXHO PacLIMpPUTb AOMNONHUTENBHBIMY AATYMKAMU
no3BonAeT NnogkNounTb GPS-NpueMHUK ana TouHom
NoKanu3aLunm MecToHaxoXaeHns

NpwV HapyLLeHUN NPOCTPaHCTBa 3BOHUT 1 OTNpaBnseT
SMS-coobuyeHus Ha 3 Homepa TenedpoHoB

OCHaLLeHO BCTPOEHHbIM Pe3epBHbIM akKyMyIATOPOM
nerko HactpamBaetca ¢ nomouwpbto K, SMS-
COOBLIEHMNI YA MHOTOGYHKLMOHANBHON KHOMKM

* [lpedycmampusaemcsa Hanuque 06bl4HO20 12-80/16MOGO-
20 pasvema npukypusamens ¢ 8HympeHHUM Ouamempom
20,5-21,5 mm.

BBoga B 3kcnnyaTayuio

BcTaBbTe akTMBUpOBaHHYI0 MIKpo SIM-KapTy Bawero
onepatopa ¢ oTkno4eHHbim PIN-kogom.

BcrtasbTe MuKpo SIM-KapTy 1 KpaTKOBPEMEHHO HaXMu-
Te MHOTOQYHKLIMOHaMbHYI0O KHOMKY B BepXHei 4acTu
CUrHanM3aumn. 3aroputca 3eneHbln CBETOBOW NHANKa-
TOP Ha KHOMKeE, MOC/e Yero HauHeT MuraTb CUHUIA UH-
nuKaTop.

70 03HauaeT, yto EMA2 nopknioueHa K ceT onepato-
pa MO6WbHOI CBA3U M FOTOBA K UCMOb30BAHMIO.




Hayumte EMU2 Bawemy Homepy TenedoHa:

CHOBa KpaTKOBPEMEHHO HaXMUTe KHOMKY, Tenepb
[OJKHbI MOMepeMeHHO MUTaTb 3eNeHbIN U CUHWIA WH-
aukatopbl - EMA2 Haxogutcs B pexume obyuyeHus. Ha
EMU2 (Homep TenedoHa SIM-kapTbl B EMA2) oTnpasbTe
¢ Bawero mo6unbHoro TenedpoHa SMS-coobuieHue ¢
Tekctom «<HAYMHAEM», nocne yero Bbl nonyuute npu-
BeTCTBeHHoe SMS-coobujeHne, Tenepb Baw Homep
TenedoHa coxpaHeH B EMA2.

S &l

Hayunte EMU Bawemy aBTOpu3aLioHHOMY Gpenky
1An Apyrum akceccyapam:

KpaTKOBpEMEHHO HaXmuTe KHOMKY, 3eNeHbl U CUHWN
CBETOBbIE MHAMKATOPbI MUraloT nonepemeHHo — EMA2
HaxoamTca B pexnme obyyeHuns. C NOMOLLbIO CKpenKu
KpaTKOBPEMEHHO HaXXMMTE KHOMKY 00y4eHua aBTopu-
3aLMOHHOro 6penka, nocne ycnewHoro obyyeHuns 3a-
MuraioT 0ba MHAMKaTOPbI.

C s1oro momenTa EMA2 0T 3aBOACKMX HacTpoekK ycTa-
HOB/IEHa B OCHOBHOM pexume. [lpyrne HacTpOiiKu
MOXHO MpoBecTu B nio6oe BpemA nyTeM MoAKmioYe-
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HUsA K MK 1 ¢ nomowpio Nporpammbl KOHGUrypaLmm
EMA2Config.

Mpumeyanue: pexode 8cezo 6cmassme Hosyio SIM-kapmy
8 MO6UbHLIU menegoH u omkmodume PIN-kKod. [na akmu-
8ayuu Hosol Kapmel pekoMeHOyemcs cosepuiume nepebiti
ucxo0Aawull 380HOK U omnpasume SMS-coobweHue, mem
cameim akmusuposas SIM-kapmy 8 cemu onepamopa.

IMpumeyarue: Ha SIM-kapme cueHanusayuu EMA2 pekomer-
Oyemcsa OMKJI0YUMb 20710C08YI0 NOYMY, Menoduu npusem-
cmeus uiu opyaue coobweHus onepamopd. 3mu Hacmpoui-
KU npo8oosamcsa 8 MObUILHOM meJieghOHe CO 8CMABIeHHOU
SIM-kapmoti cueHanusayuu EMA2.

MpumeyaHue: EMA2 gkniouaem 8 ce6a uHMe2pupoB8aHHbIL
JUMUU-UOHHbIU  aKKYMYy/ZAmop, KOmopbili Moxem pasps-
oumca npu 07UMesIbHOM NPOCMOoe, NO3MOMY Neped NepabIM
ucnonv3ogaHuem cueHanusayuu EMA2 ezo pexomeHOyem-
cA 3apAa0ume. [TosHasA 3apaodka 3aHuMaem oKosio 3 4acos.
Bcmasbme EMA2 & 12-8016mosbili pazsem npukypusamens
usu nookmoyume K 1K ¢ nomowbio kabens USB.

Hactponkun EMA2 no ymonuaHuio

naposib KOHGMrypauMoHHON nporpammbl 1 SMS-
coobLeHuin no ymonuaHuio: 1234

BbI30B NP CpabaTbiBaHUM CUTHANN3ALMM: BKIIKOUEHO
oTnpaBka SMS-coobLieHns npu cpabatbiBaHWN Cur-
HanM3auuu: BKMOYEHO

cepBucHble SMS-coobLueHus: BKNoYEHO
ynpaBneHue COCTOAHNEM OXPaHbl NyTem Habopa Ho-
Mepa: BKNIOYEHO

CYTOYHBI IMMUT SMS-CO06LLIEHNIA: BKIOYEHO C orpa-
HUYeHnem He 6onee 50 ncxoaawwmx SMS-coobuleHnii
NpOoCNyLWBaHNE: BKIOYEHO

BK/IOUEH NHTErpYPOBaHHbIN AaTuMK yaapa, CpeaHnAs
UyBCTBUTENBHOCTD
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AKTMBaLMA 1 feakTuBaLuua pPeXXnma oxpaHbl

EMA2 npepycmaTtpuBaeT Ba cnocoba akTmsaLmm 1 ae-
aKTMBALMN OXpaHbl:

ABTOMaTM4eCKas aKTMBaLMA U AeaKTuBaLusa ¢ Nomo-
Wbto aBTOpPU3aLMOHHOrO 6penKa

B cnyuae Bawwero yaaneHus ot aBToMobuns ¢ aBTopmsa-
LIMOHHbIM 6penkom, EMA2 HauyHeT oTcunTbIBaTh BpeMs
NPOAOIIKNTENbHOCTbIO B 60 cekyHA. Ecnm B TeueHme
3TOro BpemeHu eto He byaeT obHapyeHo Hanuuue aB-
TOPU3aLMOHHOTO BpernKa, akTBMPYeTCA OXpaHa.

R

Mopxops € aBTOPM3aLMOHHBIM BpeNKom Gnvxe K aBTo-
mobunto, EMA2 06HapyXuT Hanmuve bpenka u aBToma-
TUYECKM BbIKMIIOUNT OXPaHy.

>

PyyHas akTuBauua 1 AeakTUBaLuua C MOMOLYbIO MO-
6unbHoro TenepoHa

B 3ToM pexume coOCTOAHME OXpaHbl YynpaBniseTcs
nonb3oBatesem - 6ecnnatHbIM Bbi30BOM wauM SMS-
coobueHnem. Moknpas aBTomobunb, Habepute Homep
TenedoHa EMA2 unu otnpassTe SMS-coobuieHue ¢ Ko-
MaHAOW aKTUBMPOBATb OXPaHy.
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Mopxons K aBTOMOGMNIO, HabepuTe HoMep TenedoHa
nnm otnpasbte SMS-coobLieHne ¢ KOMaHAOW AeakTn-
BUPOBaTb OXPaHy.

(d
>

OnucaHune cMrHanbHbIX CBETOBbIX NHANKATOPOB

0O6a UHAVKATOPbI BbIKMIOYEHD! — BBIKNIOYEHO
3eneHblii FopUT HEMPEPbIBHO — BKAOYEHO, He OXpaHsAeT

3eneHblil MMraeT KpaTKoBPeMeHHO 1 pas3 B 2 ceKyHAbl —
BK/IOYEHO, OXpaHAeT

3eneHblii MUraeT KpaTKOBPeMeHHO 1 pa3 B CeKyHAy, Cu-
HWIA BbIK/TIOYEH — CNALLNIA PEXIM, HE OXPaHAeT

CuHMIT MUTraeT — HopMasbHbIN ypoBeHb crHana GSM

CUHMIT He MUraeT — Cnabblil MK OTCYTCTBYIOLMIA CUMHAN
GSM

3eneHbiii 1 CUHWI MUTAIOT NOMEPEMEHHO — PEXXNM 06-
yuyeHus

Pa6ouee cocTosiHne

BbiknioueHo:

e GSM BbIKNtOYEHO

© VIHTErPUPOBAHHBIN AATUYMK 1 6ECNPOBOAHbIE JATUNKU
BbIK/IOYEHbI
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B amom pexum EMA2 nepexodum npu 0numensHOM HaXa-
Muu KHONKU UNU PA3psXeHUU pe3epeHO20 akKyMynamopa.
BblKk104UMb € NOMOWbIO KHONKU pa3pewaemcs moJsibko 8
cnyyae, ecnu EMA2 He oxpaHaem (asmopu3ayuoHHeiti 6pe-
JI0K Haxodumca 8 npedesnax 00CA2aeMoCmu UNIU Xe OXPaHa
8bIK/TOYEHA C NOMOWbI0 SMS-KomMaHobi).

BknioueHo:

o GSM BKnoueHo

© VHTErPUPOBAHHbIN AATYMK 1 6ECNPOBOAHbIE JATUNKN
BK/IOYEHbI

B3mom pexum EMA2 nepexodum 8 ciyyae:

® noOkoYeHus numaxus 12 B unu USB

® AKMUBAYUU CUZHANU3AUUU UHME2PUPOBAHHLIM UNU 6ec-
NpPOBOOHbIM 0aGMYUKOM

o Haxamus kHonku (eciu EMA2 Haxodusnace 8 pexume «8bl-
K/IOYeHO» U/U 8 CnAwem pexume)

Cnawnn pexxnm:

o GSM BbIKNtOYEHO

© VHTErPUPOBAHHBIN AATYMK 1 6ECNPOBOAHbIE JATUNKU
BKJTIOUEHbI

Bamom pexum EMA2 nepexodum e ciy4ae:

® omkso4eHus numanua 12 B unu USB u ekntoyeHHoU ox-
paHbl

® 2y4aca nocsie cpabamel8aHuUA CUHANU3AUUU

MosepneHne EMA2 npu noctosHHOM
NOAKMIOYEHNN K CeTh

EMA2 noCTOAHHO HaXOAUTCA B PeXUME «BKIIOYEHO» 1
MOXeT NpMHUMaTb SMS-co06LLEeHNA 1 3BOHKM.
MosepeHne EMA2 npu BpemeHHOM

noaKr4YeHnn K cetn

I'Ile OTKNIOYEHNN NNTAHUA N aKTUBaL UM OXPaHbl (I'IyTeM
yoaneHua 6penKa 13 30Hbl 4OCATaeMOCTN UK aKTBa-
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Lmu ¢ nomoLblo SMS-coobLeHuns/BbizoBa) EMA2 yepes
NATb MUHYT MEPEXOANT B CMIALLNIA PEXUM NI SKOHO-
MWW SHEPTUN B pe3epPBHOM aKKyMynaTope.

Mpn nopxope K aBTOMOGWNIO aKTUBUPYETCA NHTErpu-
POBaHHbI MK becnpoBoaHoii aaTunk, EMA2 nepexo-
VT 13 CNALIETO PeXnMa B PeXNM «BKIIOYEHO», HauaB
oTcyeT BPeMeHV Npuxofa NPOAOMKUTENbHOCTbIO B 20
ceKyHA. B cnyyae obHapyxeHUs elo B TeyeHue 3Toro
BpeMeHu un3nyyaemoro 6penkom curHana, EMA2 Bbi-
KAOUUT OXpaHy, B MPOTUBHOM Cllyyae cpaboTaeT cur-
Hanusauus.

Mocne cpabaTbiBaHuA curHanmsaumn EMA2 B TeyeHune
[IBYX YaCOB OCTaeTCA B PeXMMe «BKJIIOUYEHOY, B Clyyae
oTnpaBneHua nonblosatenem SMS-coobuieHus, AByx-
YacoBOW WHTePBaN HauyHET OTCYNTBLIBATLCA C ITOrO
MOMeHTa.

KoHdurypauma c nomoLiblo Komnbiotepa

CurHanusauma EMA2 nerko KoHdurypupyetca ¢ nomo-
wwbto KomnbioTepa ¢ OC Windows.

C caitta www.flajzar.cz ckauaiiTe nporpammy KOHGUry-
pauun EMA2Config, 3anyctute yctaHOBKY W cnepyiTe
VHCTPYKLMAM NPOrpaMMbl M0 YCTaHOBKe.

Mocne ycnewwHon ycTaHOBKM Ha pabouem cTone no-
ABuUTCA Apnblik EMA2Config Ans 3anycka nporpammbl.

Mpumeyanue: YcmaHoska u 3anyck npozpammel OOKHbI
8bINONHAMBCA HA npasax aomuHucmpamopa l1K. Ecnu 8o
epems ycmaHosku Windows npedynpedum o 3anycke u
YCMAHoBKe Heu38eCMHO20 NPOZPAMMHO20 obecnedeHus,
npodomxatime ycmaHoBky.

MpumeyaHue: [lna npasunbHo20 x00a NPUOXeHUA peKo-
MeHOyemca ycmaHosume Microsoft Net Framework 3.5 ¢
8e6-calima Microsoft.
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MpumeyaHrue: lpu 3anycke npo2pammel ¢ NPuBA3aHHOU cue-
Hanuzayueli EMA2 mpe6yemcsa naponb (oH 00uHakogeit s
SMS-KoMaHO u 0715 KOHGU2YpUPOBAHUSA NPO2PAMMHO20 0be-
cneyeHus). [laponb no ymonyaruto — 1234, oH Moxem 6bimb
u3meHeH (pekomeHOyemcs).

CrpaHuua nporpammbl N2 1 - Hactpoiikn

SREEOED B a 3
Soubor  Nastaveni  Bezdritové prislusenstvi Udrzba  Jezyky O aplikaci
Nastaveni telefonnich Eisel = Heslo

Er—

Ovimmt vem sMs Sevs 12
1 el Eso 7 +420123456788 | Tt -
2.l o 8 | 9 0| 1| s
3. 1el. o =] ‘ B B ‘ |} Korttrola:
Ostatni
Mizev zafzen:  EMAZ: 1137
Cisho kreditu 14

15 Denritmit SMs mazamdini 50 dnes odeslgno 2

(6 wirchon @ ON

7 integrovany detekior pahybu:

Zap/hp ® 4P © vrp
Cilivost @ Vysoka () Stfedni
M8 19 20. 24 22 23!

TMOBILECZ il B¢ 1271002 | Pﬁ;“

1. ®aiin - No3BONAET 3arpy3nTb 1 COXPAHUTb HACTPOI-
kv EMA2 13 daiina n 06HOBWTb NPOLLMBKY 13 daiina.

2. Hactpoikm - nepeknoyeHme Ha nepayio CTPaHuLy
nporpammbl KOHGUrypaLmm c HactTpoiikamu EMA2.

3. becnpoBopHble akceccyapbl — NepeKsioueHne Ha
BTOPYIO CTPaHWULy Nporpammbl KOHGUrypauum ¢ Ha-
CTpoiKamu 6eCnpOoBOAHbIX aKCeccyapoB.

4. TexHn4eckoe o6CnyKnBaHUe - MO3BOJAET BKIIO-
UNTb/BBIKNIOUNTD ABTOMATUYECKYl0 MPOBEPKY HOBOM
MPOLIMBKN 1 MPOTPamMMbl KOHGUIypaLmu, a Takxe Bbl-
NOHUTbL NPOBEPKY OGHOBEHNI BPYUHY!IO.
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5. A3bIKM — NO3BONAKT NEPEKNOUNTL A3bIK NPOrpam-
Mbl KOHUrypauuu.

6. O npunoxeHun - oTKpbiBaeT pykoBoACTBO No EMA2.

7. Hactpoiikn HomepoB TenedoHoB - EMA2 nosso-
NAET OCYLeCTBAATb CBA3b C TPEMA HOMEpamu Tene-
¢doHoB. Homepa TenedoHoB HeobXoanmo BBOAWTb B
MeXayHapogHoM dopmate ¢ KOAOM CTpaHbl, Hanpu-
mep: +420123456789.

8. YnpaBnAatb - fjaeT paspelleHrie JaHHOMY HOMepy
TenedoHa ynpaBnATb COCTOAHMEM OXpaHbl NyTem Ha-
60opa Homepa.

9. 3BOHUTbL - npn Cpa6aTbIBaHVII/I CUrHanmsaumm Ha
[laHHbIN HoMep Teﬂe¢OHa OCyLecTBNAETCA 3BOHOK.

10. SMS - npu cpabaTbiBaHUM CUTHANM3aLMK Ha AaH-
Hblii HOMep TenedoHa oTnpaenAloTca SMS-coobuieHus.

11. CepBuc - Ha AaHHbI HOMep TenedoHa OTnpaBnA-
10TCA cepBUCHble SMS-coobLeHus.

12. Maponb - n3MeHeHVe Napons Ans AOCTyNa B Npo-
rpammy KoHpurypauum n SMS-coobuierus. B none «Ho-
BbIl» 1 «[TpoBepKa» BBEAMUTE HOBbI MapPOb 1 COXPaHM-
Te HaCTPOWKM, HaxkaB KHOMKY «COXpaHUTb».

13. Ha3sBaHme ycTpoicTBa — AaHHbI TEKCT ByAeT yKa-
3aH B Hauane Kaxzgoro SMS-coobLeHns, NCXoanALLero
n3 EMA2.

14. Homep KpepuTta — HOMep AnsA onpeaeneHus Kpe-
nuTta npegonnayeHHbix SIM-kapt. Beegute Homep co-
rnacHo mobunbHomy onepatopy SIM-kapTbl B EMA2.

15. CyTouHblii nUMUT SMS-coo6ueHnii — MaKcu-
MasnbHOEe KOMMYECTBO NCXoaAawmx SMS-coobueHnin 3a
24 vaca. Paspelaet/3anpetyaet GpyHKLMIO CYyTOYHOTO
numnTa SMS-coobuieHnin (makc. 50 SMS-coobueHnii).
MaKkcmym: MaKcMManbHoe KONMYeCTBO MCXOAALMX
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SMS-coobuieHnii 3a 24 uyaca. CerogHa OTNpaBneHo:
TeKyLyee KOnmMyecTBo UCxoasaLmx SMS-coobueHuin 3a
24 yaca.

16. MukpodoH - paspeluaet/3anpelyaet GyHKUMIO
npoc/yLWnBaHNA.

17. NHTerpmpoBaHHbI AATYMK ABUKEHNA - Ha-
CTPOMKM fatunka yaapa BHyTpu EMA2 Bkn./Bbikn.
- BK/IOYaeT/BbIK/IOYAET WHTErpYpPOBaHHbIA [aTuuK.
YyBCTBUTENBHOCTb — HACTPOIKM YyBCTBUTENBHOCTY UH-
TerpupoBaHHOTO flaTuuKa.

18. Ha3BaHue mo6unbHoro oneparopa — NpPocMoTp
Ha3BaHWA MobunbHoro onepatopa SIM-KapTbl.

19. YpoBeHb curHana GSM - npocmoTp TekyLiero
YpOBHA curHana GSM.

20. barapea - NMpocMOTP TeKyLlero COCTOAHUA pe-
3epBHOrO akKyMynaTopa.

21. Bepcua EMA2 - npocMoTp Bepcurt NPOLLUBKK Y
annapartHoro obecneyenns EMA2.

22. CoctosHue noaknouenna USB - npocmoTp Teky-
Lero cocToaHnA nogknioyeHnsa USB.

23. CoxpaHWUTb — COXpaHeHNe HacTPoeK 13 Nporpam-
Mbl KOHUrypauum B EMA2.

CrpaHuua nporpammbl N 2 - becnpoBogHble akcec-
cyapbl

1. Id: - Homep aKceccyapa B CrcKe.
2. OnucaHue: - Ha3BaHWe 6eCPOBOAHOTO aKceccyapa.
3. CocrosiHue: — COCTOAHVE GECTIPOBOHOIO aKceccyapa.

4. Penal('mposaume — V3Me@HeHWe Ha3BaHnA nnu gpy-
rMX HaCTpOeK akceccyapa.
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Soubor  Nastaveni  Bezdratové piisluenstyi Udriba Jazyky O aplikaci
Id:  Popis: Stav:

2 < = B .Rm
3

. [ o ]
5

s G
7

s [ pex ]
s

o Lo ]
TMOBILECZ il (&  127.1002 Pipojeno UloZit

5. 3abnokupoBatb/Pa3bnoknposatb — 6GNOKMpPoOBKa/
pa3bnoKnpoBKa akceccyapa.

6. Ynanutb/[lo6aBnThb — yaaneHne BblyYeHHbIX paHee
aKceccyapoB / 3anyck o6yyeHns HOBbIM akceccyapam.

YnpaBneHue 1 KOHGUrypauusa c NOMOLbIO
SMS-KomaHg

YnpasneHve curHanusauymnenn EMA2 ¢ nomouybio SMS-
KOMaHf npocToe. Tem He MeHee, HeobxoguMo cobio-
[laTb HECKONbKO OCHOBHbIX MPaBuUn v CnefoBaTb TOY-
Hol ¢opme SMS-coobleHns. SMS-komaHga cocTout
13 undpoBoro napons (Hanpumep, Naponb No ymonya-
Huio — 1234), npobena 1 camoi KOMaHAbl (Hanpumep:
COCTOAHUE). SMS-coobLueHVe He BOMKHO COAepXaTb
HUKaKMX [pyrux cMmBonoB. Takum 06pa3om, UToroBoe
SMS-coobuieHne He BK/OYAeT KaBbluek, Hanpumep:
1234 COCTOAHUE
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SMS-komaHAb! ynpasnieHus:

COCTOAHUE

KPEOUT

MECTOHAXOX-
JEHVE

OXPAHAN

HE OXPAHSAN

PA3BJIOKMPYIA

BPEJIKW BbIKTI.

BPEJIKW BKJI.

OnpepeneHne TeKywero COCTOAHUA
EMA2

Onpepenenve Kkpeauta SIM-kapTbl ©
CpoOKa ero fencTanA. [ina BO3MOXHOCTN
ncnonb3oBatbh GYHKLMIO JOMKEH ObITh
3arnosiHeH HoOMep KpeauTa, Hanpumep,
*101# ana T-Mobile

Onpepenenune Tekywero GPS mecto-
HaxoxgeHusa EMA2. [1na BO3MOXHOCTU
ncnonb3oBath GyHKUmMio K EMA2 pon-
XeH ObiTb mpuBAsaH GPS-npuemHnK
E2GPS (MpumeyaHue: onpepeneHve
MECTOHaXOXAEHNA MOXeT 3aHATb [0
2-X MUHYT B 3aBUCUMOCTU OT YPOBHS
curHana GPS).

KomaHpa pna pyyHoil akTvBauuu ox-
paHbl

Komanaa pna pyuHon AeaktvBaummn
OXpaHbl

B cnyyae npeBblWeHUsA CyTOUHOTO Nu-
muta SMS-coobuieHun, 6nokupyiotcs
ncxogawme SMS-coobuenns. dta Ko-
MaHZa CNyXUT 4ns ero pa3bnoKMpoBKuU.

BnoknpoBKa aBTOpW3aLIMOHHbIX Gpen-
KoB (MpumeyaHwve: 6penkn aBToMaTu-
Ueckn pasbnokMpylTca npu BKMloue-
HumM EMA2)

Pa36nokunpoBKa  aBTOPU3ALMOHHBIX
6penkos

Mpumeyanue: SMS-koMaHObI ynpassieHus moaym 6sime uc-
nosnb3oeaHsl daxe 6e3 naposns, ecnu Baw Homep menegoHa

8sedeH 8 EMA2.
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SMS-KkomaHnpb! KoHdurypaumu:

HAYNHAEM

HOMEP1
+420XXXXXXXXX

YAANHOMEP1

HACTHOMEP1
ABCD

HMAPOJTb XXXX

HACTNOYMONYAH

HOMEP IMEI

CoxpaHeHne Homepa TenedpoHa oOT-
npasuTensa faHHoro SMS-coobuweHuns
Ha MNepBOi MO3MLMW, NPUBA3AB K
HEeMy HaCTPOWKY MO YMONYaAHWIO.

M3meHeHne Homepa TenedoHa Ha
nosuuumn 1, +420XXXXXXXXX npea-
cTaBnseT coboin Homep TenedoHa.
[inAa n3meHeHna Homepa TenedoHa 2
ncnonb3yiite komaHgy HOMEP2

YpaneHue Homepa Ha nosvuuu 1. Ana
yOaneHus nosvuuy 2 WUCnonb3yinTe
komaHay YOANITHOMEP2

M3meHeHMe HacTpoek Homepa Tene-
doHa Ha nosuumn 1. Ana nameHeHua
Homepa TenepoHa 2 uCmonb3yiiTe
komaHay HACTHOMEP2. Bonee noa-
pobHas MHOpMauus npuBeAeHa B
Tabnuue «M3meHeHne HacTpoek Tene-
$OHHOro faTunkar.

N3meHeHne napona pocTyna Ana
SMS-KOMaHA 1 nporpamMmmbl KOHOM-
rypaumu. XXXX npepcrasnset co6omn
HOBBbIN Naponb.

BoccTaHOBNEHME 3aBOACKUX HACTPO-
ek. bonee nogpo6Has nHdopmauus
npuBefeHa B nyHkTe «BocctaHosne-
HUe 3aBOACKVIX HACTPOEK».

BocctaHoBneHWe 3abbiToro napons
poctyna ana SMS-coobuernii 1 npo-
rpammbl KOHGUrypaLmu.

RU 15



M3meHeHme HacTpoeK Homepa TenedpoHa

HACTHOMEPT [lapamempei: ABCD

A A = 1: HOMep MOXeT ynpasnATb COCTOAHN-
eM oxpaHbl nyTeM Habopa Homepa, A = 0:
He MOXeT yNpaBnATb COCTOAHNEM OXPaHbl

nyTem Habopa Homepa.

B B = 1: npu cpabaTbiBaHUM CUrHaNM3aLnn
3BOHUTb Ha 3TOT HOMep, B = 0: He 3BOHUTD.

C C = 1: npu cpabaTblBaHUN CUrHanM3a-
umn  otnpaBuTb  SMS-coobleHune
370T Homep, C = 0: He oTnpaBnATb SMS-

coobuieHme.

D D = 1: otnpaButb cepBUCHOe SMS-
coobLieHne Ha 3ToT Homep, D = 0: He oT-
npasnATb ceparcHoe SMS-coobLeHve.

Mpumep HACTHOMEP1 1010 - ansA Homepa pas-
pelleHa aKkT1BaLMA/AeaKT1BaLMA OXPaHbl
nyTem Habopa Homepa, npu cpabaTbiBa-
HUM CUTHanNM3aLMu 3BOHOK Ha [AaHHbli
Homep TenedoHa He MPOM3BOAWTCA, NpPK

Cpa6aTbIBaHVIVI CUrHanmsauymn

HbIl HOMep TenedoHa OTMPaBNAIOTCA
SMS-coobLLeHms, Ha AaHHbI HOMep Tene-
doHa He OTNPaBNAOTCA cepBUCHbIE SMS-

coobueHuns.

BoccTaHoBeHMe 3aBOACKNX HacTpoek

BoccTaHoBNEHMe 3aBOACKMX HaCcTpoeK CnyxXut ansa
YAaneHnAa Bcex Nosib30BaTe/IbCKNUX HAaCTPOeK, BK/OYan

naponb.

Maponb no ymonuanuio - 1234,

BocctaHoBneHne npousBogutca C nomouiblo  SMS-
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KomaHfbl «<naponb HACTIMIOYMOJTYAH>.

EMA2 nopTBepAMT BOCCTaHOBNEHWE 3aBOACKUX Ha-
CTpoek, oTnpasme SMS-coobuieHme.

C6poc 3a6biToro napons

ina c6poca napons goctyna SMS-coobuieHuin u npo-
rpamMmmbl  KOHOUrypaLmy KpaTKOBPEMEHHO HaXmuTe
KHOTKY, 3eMleHblii UHAMKATOP MOMepPeMEHHO MUraeT, a
CUHWI FOpUT.

EMA2 otnpasuT Ha Homep TenedoHa SMS-cooblueHre,
copepxaluee Homep IMEI (6e3 napons).

EMA2 nopateepant cbpoc napons, oTnpasuB SMS-
coobLeHme.

Tekywmit naponb - 1234,

YnpaBneHue nytem Habopa Homepa

CocTosHMeM OXpaHbl MOXHO 6ecnnaTHO ynpaBnATb,
HabpaB Homep. Habopom Homepa cuuTaeTca Habop
Homepa TenepoHa EMA2 v oguH nnu fiBa Lenbix ryaka
B TenepoHHON TpyOKe, 3aTeM BbI30B JOMKEH 6bITb
3aBeplUeH.

CepBucHble SMS-coobueHns

B cnyuae, ecnm HacTpoiiku «CepBuc» y HOMepa Tene-
¢oHa paspelLeHbl, Ha HEro OTNPABAAIOTCA Ciedytowme
coo0bLeHns:

© MpeBblleHVe CYTOYHOTO NIUMUTA UCXomAWwmMX SMS-
coobLLeHni

o yBEIOM/IEHNE O PAa3PAXKEHNN Pe3ePBHOTO aKKymyns-
Topa EMA2
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TexHuyeckne napameTpbl

Pasmepeoi: 38X 42 X 69 Mm

Yacmoma GSM: 850/900/1800/1900 My,

Yacmoma 6ecnpogooHbIxX

akceccyapos: 868 MI'y

MowHocme GSM: Knacc 1 (1 Bt), Knacc 4 (2 B1)

Mumanue u 3apadka: 7-16 B nocToAHHOrO TOKa
(6opToBas ceTb aBTOMOGY-
na12B)

Toneko 3apadka: 5 B NOCTOAIHHOrO TOKa OT
nopta USB

Pacxo0: 200 mMA 3apsagka, 600 MA

makc. npu ceasm GSM

Pa6oyas memnepamypa: ot -20 po +70 °C

Mpeaynpexaexne

e YCTPOWCTBO MPOBEPEHO aKKpPeaWTOBaHHOW UCMbiTa-
TeNlbHOW nabopaTtopuel ¢ Bblfadeln Jeknapauum co-
OTBETCTBYA (3TOT U APYriie AOKYMEHTbI JOCTYNHbI AnA
cKauuBaHua Ha www.flajzar.cz).

MpousBoauTeb He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a Jlio-
6ble  HEUCMPaBHOCTY, BbI3BaHHbIE W3MEHEHUAMN
CO CTOPOHbI OMepaTopa Mocse AaTbl, yKa3aHHOW BO
BBEAEHUV AAHHOTO PYKOBOACTBA, a TaKXe 3a ywep6,
NPUYMHEHHbIM B pe3yrnbTate HEenpaBUIbHOTO UC-
NoNb30BaHNA.

o JKcnnyaTauma 1 o6cnyxmBaHye AaHHOTO YCTPOICTBA
AOMKHbI BbINOMHATLCA IULIOM, O3HAKOMJEHHbIM C
AaHHbIM PYKOBOACTBOM W crnocobamm obcnyxuBa-
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HWA. YCTPOICTBO MpefiHa3HauyeHo ANA UCMoNb30Ba-
HUA B CyXOMN 06CTaHOBKE.

. yCTpOIZCTBO He npefHa3Ha4yeHOo ANnA UCnosib30BaHUA
B NomeleHnAxX C B3pbiBYaTbIMK NN OrHeonacHbIMU
BelecTBamu.

3ameyaHuVA MO NCMONb30BaHMIO

o Y SIM-KapTbl BomkeH 6biTb BbiKNtoueH PIN-Kog 1 oHa
[O/MKHA ObiTb aKTUBMPOBAHA (C Hee oCywecTBieH
3BOHOK).

Pacxop B pexume OXupaHUsA 3aBUCUT OT YCIOBWIA
3KCnyaTauyym (YypoBeHb CUrHana, Pexmm, CBAsb C ce-
TblO ONepaTopa, n T. A.).

Mcxopawme 38oHKM 1 SMS-coobuieHus 3 SIM-kapTbl,
YCTaHOBNIEHHOI B YCTPOCTBE, ONAYMBalOTCA B COOT-
BETCTBUW C MPaiic-TMCTOM BbibBpaHHOro oneparopa.
Mpou3BoguTeNnb 1 MPOJABEL, HE B3MMAIOT HUKAKMX
DOMONHUTENbHbIX KCMTYaTaLMOHHBIX NAaTeXen.

Habopom HOMepa cumMTaeTcs OAMH UAW ABa LefblX
rynka B TenepoHHon Tpybke. 3aTem BbI30B [OMKeEH
6bITb 3aBepLUeH.

3BOHKOM CUMTAETCA BOsbLUe TPEX ryAKOB B TenedoH-
Hol TpyOKe. Ecnn BKNloueHO mpocnywvBaHe npo-
CTPaHCTBa, 3BOHOK byfieT NPUHAT.

B cnyuae Bbixofa ycTponcTea U3 CTpos, NposepbTe
NUTaHWe, YpPOBEHb CUrHana, COCToAHME U QyHKLW-
OHaNbHOCTL SIM-KapTbl, BCTaBMB ee B MOOWIIbHbIN
TenedoH.

Mocne cpabaTbiBaHMA CUrHanu3auum cnepyiollee
yBefiom/ieHe 06 5TOM 61I0KMNPYeTCA Ha 5 MU HYT.
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Ytunusaumsa

MHdopmauma ana nonb3osatenen Mo yTuaM3auum
3NEKTPUYECKOTO N 3NEKTPOHHOTO  06OPYAOBaHMA.
CUMBON, yKa3aHHbIi Ha W3AENUM, ero ynakoBke wau
CONPOBOANTENbHBIX [AOKYMEHTaX, O3Hayaer, uTo WC-
Nosb30BaHHble 3NEKTPUYECKME U INEKTPOHHble W3-
[enva 3anpeLieHo BbibpacbiBaTb BMeCTe C 6GbITOBbIM
mycopom. ObecneyeHne Hagnexallen yTunmsaumm ns-
DienuA NPOU3BOANTCA NyTEM ero CAauM B CNELManbHOM
nyHKTe cbopa, rae uspenue byaeT NpuHATO becrnnaTtHo.
HenpasunbHas yTun13auma Takoro pofa OTXOA0B B CO-
OTBETCTBUU C HALWMOHANbHBIMI HOPMATVIBHBIMI aKTamit
MOXET NoBJeyb 3a CO60M HanoxeHue wrpada.

3aMeHa aKKymynaTopa yCTpoicTBa \/g
NPOW3BOAUTCA  MPOU3BOAUTENEM
YCTPOIACTBa MO agpecy:

FLAJZAR,s.r.0., Svatoplukova 1199,
698 01 Veseli nad Moravou (okres Hodonin)

Ten.: +420 776 586 866, www.flajzar.cz.

Mpoun3BoanTeNnb 06eCneUrnBaeT NX KONOTNYECKYIO YTH-
NN3aumio Ha cobCTBeHHble cpefcTea. HenpaBunbHas
yTUNM3aLUma oTpaboTaHHbIX 6aTapei 1 akKyMynsaTopoB
MOXET HaHecTu ylepb okpyatoLieii cpepe. He B6pa-
cbiBaliTe B OFOHb, He pas6upaiite, He gonycKaiite
KOPOTKOrO 3aMblKaHMsl.
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MpoussoauTenb, cepBuc
1 TeXHWUYECKanA MoAAepKKa

FLAJZARs.r.0.

Svatoplukova 1199
698 01 Veseli nad Moravou (okres Hodonin)
E-mail: obchod@flajzar.cz

www.flajzar.cz
Ten.: +420 776 586 866

TexHuyeckve BONPOCbI MO YCTPONCTBY OTNPaBAATe No
3NeKTpoHHOM nouTe servis@flajzar.cz.

KonupoeaHue pykosodcmea unu e2o yacmu paspewidem-
CA UCK/II0HUMENIbHO C NUCbMEHH020 C02/Iacus KOMNAHUU
FLAJZAR, s.r.o.
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ABTOpu3aumoHHbI 6penok E2-TAG

BecnpoBofHble akceccyapbl
aBToCcurHanusauum EMA2

ABTOpM3aLMOHHbIN 6penok E2-TAG

CnyXnT anAa aBTOMaTWYeCKON aKTVBaLUW 1N AeakTunBa-
uun aBTocurHanmnsaumm EMA2.

Bonee noapobHas nHdopmauma o GyHKUMAX Bpenoka
HaxofAMTCA B MHCTPYKLMW K aBTOoCUrHanm3sauum EMA2.

KHonka LEARN

Mpy KOPOTKOM HaxaTuu oTNpas-
N5IeT  aBTOHACTPaMBaeMbIl Kog TR
[INA CONPSAXKEHNA C aBTOCUTHaNu- KHOMKa
3auuen EMA2, ecnv 6penok 6bin
BbIKMIOYEH, OH BKAtouuTcA. Mpu
HaxaTum 6onee yem Ha 6 CeKyHf,
6penoK BbIKMoYaeTcs.

KHonka pacnonoxeHa Ha 3a,|1HE‘I;1 Yyactn 6pen0Ka, ana
€e HaXatuma VICnOﬂbByI?ITe KaHUEeNAPCKYo CKpenky.
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Mpouecc conpsxeHne HaXOAUTCA B UHCTPYKLMM K aBTO-
curHanusaumm EMA2

3ameHa 6aTapeu nuTaHua

Ha 3apHelt cTopoHe ocnabbte y3-
KO KpecToBOW OTBEPTKOW Tpu
BMHTa NO CTOPOHaM Kopryca u oT-
KpoiiTe nepepHiol0 KpbilKy 6per-
Ka, BblHbTE CTapylo 6aTapeliky U 3a-
MeHuTe ee Ha HoByto. Cobnioaalite
NONAPHOCTb, KOTOpanA 0b03HaueHa
Ha KpernneHun 6atapeiikn 1 camoi
6aTapeiike. 3akpoiiTe KOpnyc u 3a-
TAHUTE BUHTDI.

Mbl pekomeHayem WCMonb30BaTb TOMbKO BbICOKOKa-
yecTBeHHble GaTapen oT npowussoguTenein Panasonic,
Varta, Energizer, GP, Sony vnu Duracell.

TexHnueckas cneyndukauus

Pasmepebi: 311 x411 X 14 Mm
bamapes numanus: CR2450, cpok cny»6bl 1 rog
Pa6oyuii duanasoH: 868 Mru

Pa6oyas memnepamypa: ot-10 go +55°C

AanvHocme ceasu: 10 20M Ha OTKPbITOM MpPo-
CTpaHCTBe, B 3AaHNN [10 6M

YTunusauusa

WHpopmauma Ana nonb3oBaTtenen no ytunusauum
3NEKTPUYECKOrO W MEKTPOHHOTO  060PYAOBaHUA.
CMMBON, yKa3aHHbI Ha WM3Aennu, ero ynakoBke wian
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COMPOBOANTENBHBIX [JOKYMEHTaX, O3HauyaeT, uTo WC-
NoNb30BaHHbIE 3NEKTPUYECKNe W SNEKTPOHHbIE W3-
[lenVA 3anpeLLeHo BblbpacbiBaTb BMeCTe C 6GbITOBbIM
Mycopom. ObecneyeHe Haanexalyen yTuamsaumum us-
[lenvA NPOV3BOAUTCA NyTEM €ro CAAUM B CMELManbHOM
nyHKTe cbopa, rae uspenve 6yaeT NPUHATO BecnnaTHo.
HenpasunbHas yTunmu3auuma Takoro pofa OTXOA0B B CO-
OTBETCTBUM C HALMOHANbHBIMW HOPMATUBHBIMY aKTaMu
MO>XeT NoBMeYb 3a 0601 HanoxeHwue WwWrpada.

3ameHa aKKymynaTopa YCTpPOMCTBa c € ﬁ:
MPOU3BOAUTCA  MPOU3BOAUTENEM
yCTpoiicTBa MO aApecy:

FLAJZAR,s.r.0., Svatoplukova 1199,
698 01 Veseli nad Moravou (okres Hodonin)
Ten.: +420 776 586 866, www.flajzar.cz.

Mpoun3BoauTenb obecneynBaeT ux IKONOTNYECKYIO YTH-
nu3aumnio Ha cobCTBEHHble cpeacTBa. HenmpaBunbHas
yTunn3auma otpaboTaHHbIx 6aTapeil U akKyMynAaTopoB
MOXeT HaHecTy yiepb okpy:atolleii cpeae. He B6pa-
cbiBaliTe B OFOHb, He pa36upaiite, He fonycKaiite
KOPOTKOro 3aMblKaHMA.

MpounseoauTtennb, cepsuc
1 TeXHNYecKaA nopaepxKa

FLAJZARs.r.0.,

Svatoplukova 1199, 698 01 Veseli nad Moravou (okres
Hodonin), e-mail: obchod@flajzar.cz, www.flajzar.cz
Ten.: +420 776 586 866

TexHuyeckve BONPOChI MO YCTPONCTBY OTNPaBAATe No
3NeKTpoHHOM nouTe servis@flajzar.cz.

KonuposaHue pykogodcmea unu e20 yacmu paspewiaem-
CA UCKIOYUMENTbHO C NUCbMEHHO020 CO2/IAcUA KOMNAHUu
FLAJZAR, s.r.0.
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GPS npuemHuk E2-GPS

JononHutenbHoe o60pyaoBaHMe K aBTOCHT-
Hanusauum EMA2

GPS npuemHuk E2-GPS

PaclmpseT Bo3amoxHoCTV aBTocurHanu3aumm EMA2 ee
GPS nokauuei.

Bonee nogpobHas uHPopmaums 06 UCMONb30BaHNM
GPS npriemHVIKa HaxOANTCA B MHCTPYKLMK K aBTOCHUTHa-
nusaumn EMA2.

YcTaHoBKa 1 pacnonoxeHue

[na npaBunbHoit paboTbl GPS npuemHuKa ero Heob6-
XO[MMO Pa3MecTUTb Tak, YTOObl OH «CMOTpen» B Hebo.
VpeanbHoe pacnonoxexne BHyTpK aBTOMO6UNA nop
N06GOBbIM CTEKNIOM Ha NPUOGOPHON MaHenn WM Ha
0661BKe CUEHNI CO CTOPOHBI OKOH GaraxHoro oTae-
neHuA. GPS NpUeMHIK MOXET 6bITb YCTAaHOBMEH W NOA
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06I/IBKy, €CIN OHa He CoAepPXUT MeTasImyeckmx ane-
MEHTOB.

GPS-npremMH/K MOXHO 3aKpenuTb C MOMOLLbIO [BYX-
CTOPOHHEW KNeNKOoW NEHTbI N BUHTOB.

TexHuuyeckas cneundukauma

Pasmepebi: 35x52%x15mm

AnuHa kabens: ™

Mumanue: 3,4-4,5V DC, notpebneHue
0,5-25mA

Pa6oyas memnepamypa: o1 -20 fio +70°C
GPS kaHanei: 22 cnexeHwe, 66 3axsaT

GPS yyecmsumenvbHocme: -165 dBm cnexeHue,
-148 dBm 3axBat

TouHocmeo GPS: 06bI4HO < 10 M Npw nps-
MO BUAMMOCTY Heba

MpumeyaHue: GPS-npuemHuk E2GPS npedHasHayeH monbko
0719 UCNO/Ib308aHUS ¢ asmocueHanusayueti EMA2. Modknto-
YeHue K Opy2um ycmpolicmeam Moxem npueecmu K Nospex-
0OeHuto 0aHH020 ycmpoticmea unu GPS npuemHuka.

Ytunusauma

VHbopmauus ana nonb3oBatenen no yTuansaumm
3NEeKTPUYECKOr0 W MEKTPOHHOTO  060PYAOBaHUA.
CrMBOJ, yKa3aHHblIii Ha U3AENNW, ero ynakoBke WUnu
COMPOBOANTENbHBIX [OKYMEHTaX, O3HauaeT, uTo WC-
MOJIb30BaHHbIE JMEKTPUYECKME N DNIEKTPOHHbIE W3-
[enva 3anpeLyeHo BbibpacbiBaTb BMeCTe C 6GbITOBbIM
Mycopom. ObecneyeHe Hagnexalyen yTuamsaumum us-
Llennsa Npon3BoAUTCA NyTEM ero cjaum B CreLmanbHoM
NyHKTe cbopa, rae usgenve GyAeT NPUHATO BecnnatHo.
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HenpasuibHas yTui13auma Takoro pofia OTXOA0B B CO-
OTBETCTBUU C HALMOHANbHBIMI HOPMATUBHBIMU aKTaMu
MOeT NoBreyb 3a co60oi HanoxeHwe Wrpada.

3ameHa aKKymynaTopa YCTpOWCTBa \/@f
NpPOU3BOANTCA npousBoanTenem
YCTPOWCTBA MO agpecy:

FLAJZAR,s.r.0., Svatoplukova 1199,
698 01 Veseli nad Moravou (okres Hodonin)

Ten.: +420 776 586 866, www.flajzar.cz.

Mpoun3BoanTenb 06eCneUrnBaeT Nx SKONOTNYECKYHO YTH-
NN3aumM0 Ha CcoBCTBEHHble cpefcTea. HenpaBunbHas
yTAn3auma otpaboTaHHbIx 6atapeit U akKyMynAaTopoB
MOXET HaHeCTu ylepb okpyxatowieii cpepe. He B6pa-
cbiBaiiTe B OrOHb, He pa3bupaiite, He gonyckainTe
KOPOTKOro 3amMblKaHMsl.

MpoussoauTtens, cepsuc
N TeXHUYecKan nojgaepxKa

FLAJZARs.r.0.,

Svatoplukova 1199, 698 01 Veseli nad Moravou (okres
Hodonin), e-mail: obchod@flajzar.cz, www.flajzar.cz

Ten.: +420 776 586 866

TexHnyecKkne BONPOCHI MO YCTPOICTBY OTNPABAANATE NO
3NeKTPOHHOI nouTe servis@flajzar.cz.

KonuposaHue pykogodcmea unu e2o yacmu paspewidem-
CA UCKI0YUMENTbHO C NUCbMEHHO20 CO2/IAcUuf KOMNAHUU
FLAJZAR, s.r.o.
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BbecnpoBopgHoil gatunk gBuxkeHuns E2-PIR
Datunk ygapa E2-OTR
Kom6uHupoBaHHbIn gatunk E2-KOMBI

BbecnpoBopaHble akceccyapbl
aBTocurHanusauum EMA2

E2-PIR E2-KOMBI

E2-OTR

E2-PIR, E2-OTR n E2-KOMBI

MpenHa3HayeHbl AnA Nerkoro OCHaleHUA aBTOCUIHa-
nmsaumn EMA2 pononHWTeNnbHbIMK AaTYMKaMK, Ko-
Topble MOMOrYT 3aWUTUTL GaraxkHoe oTgeneHve unu
MMYLLECTBO B HEMOCPEACTBEHHOM 611M30CTU OT aBTOMO-
6u1ns, Takoe Kak npuuen.

E2-PIR: becnpoBogHoii faTunk pearvipyowwmii Ha ABU-
XKeHue nofeit B KOHTPONMPYEMON 30He.

E2-OTR: becnpoBogHoii AaTuuK yaapa.

E2-KOMBI: becnpoBofHoii AaTumK LBUXEHUA, COBMe-
LLIeHHbIV C AAaTYMKOM yaapa.
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KHonka LEARN

Mpy HaxaTum otnpasnseT
aBTOHACTpaMBaeMblii Ko
[NA COMPSKEHNA C aBTOCHT-
Hanusauuein EMA2, ecnm le-
TEKTOp Obin BbIK/IOYEH, OH
BKAounTCA. Tpyu  HaxaTum
6onee Yem Ha 6 ceKyHp Ae-
TEKTOP BbIK/IOYaeTCA.

O6yuaemas
KHOMKa

KHonka pacnonoxeHa Ha
3afiHell yacTn 6noka, ans ee
HaXaTuA NCMOnb3yiiTe KaHLENAPCKYIO CKPErKY.

IMpoLecc conpseHne HaAXO[UTCA B MHCTPYKLMM K aBTO-
curHanusauum EMA2

3ameHa 6aTapeu nuTaHna

Ha 3aaHei cTopoHe ocnabbTe y3KOM KpecToBOM OTBEpPT-
KO ABa BUHTa B yrNax Kopryca 1 OTKpoiiTe nepefHIon
KPbILLKY, BbIHBTE NAaTy, a CTapyto 6aTapeiiky 3ameHuTe
Ha HoBylo. Cobnioaalite NONAPHOCTb, KOTOPasA 0603Ha-
yeHa Ha KpenneHum 6atapeiiki n camoii bataperike. 3a-
KpOiTe KOPMyC 1 3aTAHUTE BUHTBI.

Mbl pekomeHAyeM WCMONb30BaTb TOMbKO BbICOKOKa-
yecTBeHHble GaTapen oT npowussoguTenei Panasonic,
Varta, Energizer, GP, Sony unu Duracell.




YcTaHoBKa 1 pacnonoxeHue

E2-PIR n E2-KOMBI:

[NeTtekTop ABmxeHuA PIR pabotaeT no npuHuuny Ae-
TeKLMW NpesMeToB, UMEIoLWMX TemnepaTypy, KoTopas
OT/INYAEeTCA OT TeMnepaTypbl UX OKPYXKeHusA. B caA3n
C 3TUM npu BbIGOpe MecTa YCTaHOBKM HeO6XOANMO
cobniofaTb HeKoTopble obLve NpaBuna ANA AeTeKTo-
poB PIR, KoTopble NOMOryT NPeaoTBPaTATL NOXKHbIE
TpeBoru.

® [IeTEKTOp YCTaHaBIMBaiiTe TONbKO B MOMELEHUSX,
Tie HeT NOTOKOB BO3AyXa

[leTeKTOp He HanpaenAiiTe Ha NPeAMETbI, KOTopble
MOTYT BbICTPO U3MEHUTL CBOO TeMMepaTypy, Hanpu-
Mep, OKHa (HarpeB OT CONHEYHOrO CBEeTa) UMW BEHTU-
NAUMOHHbIE BbIXOAbI.

[leTeKTop He yCTaHaBNVBanTe Hag unu B6AN3N NCTou-
HUKOB Tenna

MeX[y ETEKTOPOM 1 OXPaHAEMbIM MPOCTPAHCTBO He
BOMKHO 6bITb MPENATCTBUI

E2-PIR, E2-OTR n E2-KOMBI moxHO ycTaHaBnvBaTb B
Nto6OM NONOXKEHUN, 3aKPEMUTD UX MOXKHO C MOMOLLbIO
[IBYXCTOPOHHEN KNeNKOW NeHTbI UV BUHTOB.

CurHan TpeBorn

AnAa coxpaHeHus GaTapeeKk MUTaHUA AATYMKOB CWT-
Hanusauum, nocne cpabaTblBaHWA CUrHana TPeBOrw
[laTuuK 6rokupyeTca B TeueHune 15 MuHyT. Cnepyiolee
cpabaTblBaH/e BO3MOXHO TONbKO TOTAQ, KOTAA AaTuMK
B TeyeHue 15 MUHYT He obHapyxuBaeT yaap (E2-OTR),
[LiBUXeHWe B npocTpaHcTBe, (E2-PIR) nnu To v gpyroe B
cnyyae E2-KOMBI.
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OGHapyxeHne BTOPKEeHNA

E2-PIR TpeBora cpabaTbiBaeT Npu 06HapyXeHUM
[IBVXKEHUA B MPOCTPaHCTBE

E2-OTP TpeBora cpabaTbiBaeT Npu 06HapyxeHum
yAapa

E2-COMBI TpeBora cpabaTbiBaeT TONbKO Toraa, Korga
obHapyxeHbl yaapbl U [BUKeHWe B Npo-
CTPaHCTBE OAAHOBPEMEHHO B TeueHue of-
HOW MVHYTbl

TexHuueckas cneyndukaums

Pa3mepeoi: 68 X 36 X 16 MM
bamapes numanus: CR2450, cpok cny6bl 1 ron
Pab6oyuii duanaszoH: 868 My

Pab6oyas memnepamypa: ot -10 o +55°C

AanbHocme ceasu: 10 50M Ha OTKpbITOM Npo-
CTPAHCTBe, B 30aHUM Jo 15M

PIR demekmop: [lanbHOCTb 2 M, yron obHa-
pyxeHusa 90° (ana E2PIR n
E2KOMBI)
YTunusauus

VHpopmauma ana nonb3osatenen no yTuansaLmm
3MIEKTPUYECKOrO W 3IEKTPOHHOTO  06OPYAOBaHUA.
CMBOJ, YKa3aHHbIl Ha U3AENWW, €ro YNakoBKe Wn
COMPOBOAMNTENbHBIX [JOKYMEHTAX, O3HAuaeT, uTo WC-
NOMb30BaHHbIE SNEKTPUYECKIE W SNEKTPOHHbIE N3-
[leNvA 3anpelLeHo BbiIbpacbiBaTb BMeCTe C 6GbITOBbIM
Mycopom. ObecneyeHe Hagnexalen yTuamsaumum us-
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[enns NpoU3BOAMTCA NyTEM ero CAauv B CreLuanbHoM
nyHKTe c6opa, rae usgenve 6yaeT NpuHATO becrnnatHo.
HenpasuibHas yTunn3auma Takoro pofia OTXOA0B B CO-
OTBETCTBUU C HALMOHANbHBIMI HOPMATUBHBIMU aKTaMu
MOeT NoBreyb 3a co60oi HanoxeHwe Wrpada.

3ameHa aKKymynaTopa YCTpOWCTBa c € \,@f
MpoM3BOAMTCA npousBoanTenem
YCTPOICTBa NO afpecy:

FLAJZAR,s.r.0., Svatoplukova 1199,
698 01 Veseli nad Moravou (okres Hodonin)

Ten.: +420 776 586 866, www.flajzar.cz.

Mpoun3BoanTenb 06ecneyrnBaeT Nx SKONOTNYECKYHo yTH-
NN3aumMI0 Ha CoBCTBEHHble cpefcTea. HenpaBunbHas
yTAn3auma otpaboTaHHbIx 6atapeit U akKyMynATOpOB
MOXET HaHecTu ylepb okpyxatowieii cpefe. He B6pa-
cbiBaiiTe B OrOHb, He pa3bupaiite, He gonyckainTe
KOPOTKOro 3amMblKaHMsl.

MpoussoauTtens, cepsuc
N TeXHUYecKan nojgaepxKa

FLAJZARs.r.0.,

Svatoplukova 1199, 698 01 Veseli nad Moravou (okres
Hodonin), e-mail: obchod@flajzar.cz, www.flajzar.cz

Ten.: +420 776 586 866

TexHnyecKkne BONPOCHI MO YCTPOICTBY OTNPaBAANATE NO
3NeKTPOHHOI nouTe servis@flajzar.cz.

KonupoeaHue pykosodcmea unu ezo yacmu paspewidem-
CA UCKI0YUME/IbHO C NUCbMEHHO020 CO2/IAcUf KOMNAHUU
FLAJZAR, s.r.o.
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